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@ STIOLL DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE

1.1

Despre acest manual de utilizare

Prezentare generala a documentatiei

Pentru incarcatorul frontal, setul de atasare si accesorii sunt disponibile diferite manuale cu instructiuni
de exploatare si documentatii tehnice. Cele mai multe dintre documente sunt disponibile Tn mai multe
limbi.

Daca lipseste un manual sau daca este necesar intr-o alta limba:

» Comandati manualul cu instructiuni de la dealer.

» Descarcati gratuit manualul cu instructiuni de pe Internet, de la www.stoll-germany.com.

Manual cu instruct{iuni de montaj pentru setul de atasare al incarcatorului frontal

. ) Montarea setului de atasare, precum si a echipamentelor hidraulice si electrice este permis a fi
| | executats exclusiv de catre un atelier de specialitate autorizat.

Instructiunile de montaj descriu montajul setului atagabil al incarcatorului frontal si al echipamentelor
hidraulice si electrice pana la prima punere in functiune a incarcatorului frontal. Acestea se adreseaza
atelierului de specialitate.

Manualul cu instructiuni de montaj este intocmit special pentru modelul dvs. de tractor. El nu cuprinde
nicio informatie disponibila in manualul cu instructiuni de exploatare.

Instructiunile de montaj contin informatji cu privire la piesele de schimb pentru componentele de atasare
si pentru echipamentele care sunt adaptate special pentru tractor.

Manualul cu instructiuni de exploatare a incarcatorului frontal

Manualul cu instructiuni de exploatare descrie manevrarea sigura a incarcatorului frontal de la prima
punerea in functiune, pana la dezafectare/eliminare ca deseu. Manualul se adreseaza unitatji
operatoare si utilizatorului Tncarcatorului frontal.

Manualul de utilizare este alcatuit special pentru seria de fabricatie a incarcatoarelor frontale, de aceea,
dotarile specifice tractoarelor pot fi avute in vedere numai limitat.

Listele de piese de schimb

Lista de piese de schimb ale incarcatorului frontal cuprinde informatiile de comanda pentru piesele de
schimb ale seriei de fabricatie a incarcatoarelor frontale si ale optiunilor acestora. Nu sunt avute in
vedere adaptari speciale pentru tractor.

n afara de acestea, sunt disponibile liste de piese de schimb pentru uneltele incércatoarelor frontale.

Manual de utilizare pentru unelte-incarcator frontal

Manualul de exploatare descrie uneltele ce stau la dispozitie pentru seria constructiva de incarcatoare
frontale specificate.

Alte documente

Pe langa instructiunile mentionate mai sus, mai pot exista instructiuni de montaj, manuale de utilizare
si alte informatii tehnice care trateaza dotarile suplimentare speciale si completarile, care nu sunt luate
in considerare Tn restul documentatiei.

Tn cazul in care predati incarcatorul frontal sau tractorul cu incarcatorul frontal montat unui tert,
predati si toate documentele aferente. Urmatorului proprietar ii sunt necesare informatiile.
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DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE @ STINLL

1.2 Folosirea si scopul manualului de exploatare

Prezentul manual cu instructiuni de exploatare cuprinde informatii importante pentru operarea sigura si
pentru exploatarea ireprosabila, corecta si rentabila a incarcatorului frontal de la compania
Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH. Acesta se adreseaza beneficiarului si utilizatorilor
incarcatorului frontal si trebuie sa ofere asistenta pentru prevenirea pericolelor si daunelor, sa impiedice
timpii de neutilizare si sa asigure, respectiv sa creasca durata de serviciu a incarcatorului frontal.

Tnainte de punerea in functiune a incarcatorului frontal trebuie ca manualul cu instructiuni de exploatare
sa fie citit si infeles.

Pentru o mai buna facilitare a lecturii, Tn cele ce urmeaza compania STOLL Maschinenfabrik GmbH
este denumita ,STOLL".

Manualul de utilizare este alcatuit special pentru seria de fabricatie a incarcatoarelor frontale, de aceea,
dotarile specifice tractoarelor pot fi avute in vedere numai limitat.

Indicatiile de directie se refera la directia de deplasare inainte in masura in care nu se indica altfel.

1.3 Placuta de identificare

Incéarcatorul frontal este marcat cu o placutd de identificare care se gaseste pe partea interioara a
lonjeronului stAnga spate sau pe teava transversala a incarcatorului frontal.

Wilhelm Stoll Maschinenfabrik GmbH @ STODOLL

Product Type
Serial-No.
Month / Year

Weight
Max. Hydraulic Pressure @ bar

Made in Germany BahnhofstraBe 21 - 38268 Lengede - German

Fig. 1 Placuta de identificare de la incarcatorul frontal

Legenda

1 Tipul de incarcator frontal (de ex. brat oscilant ProfiLine FZ 20, Solid 38-20)
2 Numar serie

3 An de fabricatie

4 Greutate

5 Presiune hidraulica admisa

B58SL1 0000000084 RO 009 6



@ STIOLL DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE

1.4

1.5

1.6

1.7

Valabilitatea manualului cu instructiuni de exploatare

Manualul cu instructiuni de exploatare este valabil exclusiv pentru incarcatorul frontal Solid, denumit in
cele ce urmeaza ,incarcator frontal“ sau ca variantd de executie speciala ,H* sau ,P*. Preluati tipul
incarcatorului frontal de pe placuta de identificare.

In manualul cu instructiuni de exploatare sunt cuprinse toate componentele si functiile modelelor.

Pastrarea documentatiei

Manualul cu instructiuni de exploatare face parte din masina. Pastrati intreaga documentatie formata
din acest manual cu instructiuni de exploatare, cat si toate manualele suplimentare livrate accesibile in
permanentd, in siguranta si uscate la sau in vehicul. in cazul inchirierii sau vanzérii trebuie predata, de
asemenea. intreaga documentatie.

Documentele insotitoare

Impreuna cu acest manual cu instructiuni de exploatare sunt valabile urmétoarele documente:

® Manualul de utilizare al tractorului
® Manualul cu instructiuni de exploatare al sculei corespunzatoare

® Manualul cu instructiuni de montaj al setului de atasare corespunzator si a echipamentelor
suplimentare ale incarcatorului frontal

La manipularea incarcatorului frontal si la toate lucrarile de service acordati atentie suplimentar:

regulilor tehnice de specialitate recunoscute pentru lucrul in siguranta si profesionist,
reglementarilor legale referitoare la prevenirea accidentelor,

reglementarilor legale referitoare la protectie sanatatji si mediului,

reglementarile nationale in vigoare Tn tara beneficiarului / utilizatorului incarcatorului frontal,
specificatjilor relevante pentru stadiul tehnicii,

prescriptiilor privind traficul rutier.

Mijloace de structurare
Manualul cu instructiuni de exploatare cuprinde Tn text urmatoarele simboluri si marcaje diferite:

Simbol de avertizare care este utilizat la avertismente si este gradat in ceea ce priveste
pericolul (vezi 2 Siguranta)

Informatii si sugestii suplimentare

® Punctin lista
= Conditie preliminara pentru o secventa de actiune
% Scule necesare

(1) Pas de actiune numerotat
v' Rezultatul unei actiuni sau secvente de actiune

» Pas de actiune nenumerotat
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DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE @ STINLL

in plus sunt utilizate desene liniare stilizate. Pentru o intelegere mai buna, unele imagini sunt
simplificate pentru exemplificare sau folosesc unei reprezentari si explicatii mai bune cu piesele
demontate.

» Acordati atentie urmatoarelor:

® O demontare nu este intotdeauna obligatoriu necesara pentru respectiva descriere.

e In imagini nu sunt reprezentate variante diferite de echipare in mé&sura in care nu este descris
altceva.

Intotdeauna unei imagini 7i apartine textul descriptiv aferent.
Sunt valabile urmatoarele reguli si elemente de reprezentare:

Reprezentare Semnificatie

Elementele reprezentate in galben scot in evidenta
componentele pentru respectiva situatie de

operare.
1 2 Numerele de pozitie desemneaza subansambluri
sau componente. Referitor la numarul de pozitie
exista intotdeauna o legenda explicativa pentru
fiecare imagine.

Lupele folosesc pentru reprezentarea tintita a
pieselor unitare si detaliilor.

Sagetile indica o directie de migcare sau o actiune
| 1 ® | de executat.

1.8 Nomenclatura randurilor de subsol

Randul de subsol este compus din urmatorii parametrii:

123@67 A1é3(YZ 0000%%1234 %5 1@

Fig. 2 Nomenclatura réndurilor de subsol

Legenda

1 Numar document (numar comanda)
Tipul instructiunii

Numar intern de sistem

Identificarea limbii

a ~r WODN

Versiune

B58SL1 0000000084 RO 009 8



@ STHLI SIGURANTA

2

21

2.2

2.3

24

Siguranta

Explicatia indicatiilor de siguranta si avertizare

Indicatiile de sigurantd fundamentalecuprind instructiuni care sunt valabile fundamental pentru o
folosire sigura sau pentru obtinerea starii sigure a incarcatorului frontal.

Avertismentele referitoare la actiuni atrag atentia asupra pericolelor reziduale si sunt plasate inainte
secventelor de actiuni periculoase.
Reprezentarea si structura avertismentelor

Avertismentele se refera la actiuni si sunt structurate conform urmatorului principiu:

/A PERICOL

Tipul si sursa pericolului!

Explicatie referitoare la tipul si sursa pericolului.
» Masuri pentru prevenirea pericolului.

Gradarea pericolelor de catre indicatiile de avertizare

Avertismentele sunt gradate conform pericolului lor si sunt reprezentate dupa cum urmeaza, prin
cuvintele de avertizare si simbolurile de pericol aferente:

/\ PERICOL
Pericol nemijlocit pentru viata sau vatamari corporale grave.

Posibil pericol pentru viata sau vatamari corporale grave.

/\ ATENTIE
Posibile vatamari corporale usoare.

REMARCA
Daune la aparate sau la mediul din imediata apropiere.

Conformitate CE

Incércatoarele frontale STOLL corespund Directivei Masini 2006/42/CE.
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2.5

2.6

Utilizarea conform destinatiei

incércatorul frontal este un echipament atasabil pentru tractoarele agricole si forestiere conceput
exclusiv si destinat pentru:

® atasarea la tractoare cu setul de atasare incarcator frontal autorizat de STOLL (vedeti 3.4 Fixarea
la tractor) si echipamentele hidraulice si electrice aferente autorizate de STOLL,

STOLL nu preia nicio responsabilitate pentru daune care survin ca urmare a utilizarii altor
echipamente si combinatji care nu sunt autorizate!

Inainte de prima punere in functiune a incarcatorului frontal asigurati-vé ci este permisa
utilizarea incarcatorului frontal la tractorul dumneavoastra.

Daca aveti intrebari, adresati-va Serviciului de asistenta clienti STOLL la adresa de e-mail:
service@stoll-germany.com.

e tilizarea cu unelte de lucru prevazute de STOLL, care sunt adecvate pentru respectiva lucrare de
incarcare (vezi 6.5 Preluare si depunerea uneltei si manualul cu instructiuni de exploatare a
uneltei),

e utilizarea si exploatarea in cadrul limitelor definite (vezi 771 Date tehnice),
® comanda de la scaunul soferului.

Exploatarea incarcatorului frontal este permisa numai intr-o stare tehnica ireprosabila. Daca siguranta
este afectata de defectiuni, acestea trebuie remediate fara intarziere intr-un atelier de specialitate
autorizat.

Nu este permis ca Tncarcatorul frontal sa fie utilizat in procese de lucru cu unelte care necesita prezenta
unor persoane in apropierea sarcinii, in pozitia ridicata a incarcatorului frontal! Aceste lucrari sunt
admise numai daca incarcatorul frontal este echipat cu o sigurantd Tmpotriva coboréarii
(vezi 4.6 Siguranta impotriva coborari).

Nu este permis ca incarcatorul frontal si uneltele acestuia sa fie exploatate simultan cu alte aparate
hidraulice.

Citirea si respectarea manualului cu instructiuni de exploatare, a instructiunilor suplimentare aferente,
a documentelor insotitoare si a informatiilor referitoare la siguranta fac parte din utilizarea conform
destinatiei. Pentru garantare sigurantei in exploatare trebuie respectate atatlucrarile de mentenanta
prescrise, cat si intervalele si conditiile de ingrijire si intrefinere. O alta folosire sau o utilizare in plus
fata de cea precizata este considerata ca neconforma cu destinatia.

Aplicatie eronata previzibila

Evitati urmatoarele:

Depasirea sarcinii admise a puntji si a greutatii totale admise a tractorului

Utilizarea in afara conditjilor si premizelor care sunt specificate in documentatia tehnica
Transportul persoanelor

Transportul sarcinilor care nu sunt destinate utilizarii cu incarcatoare frontale
Transportul sarcinilor pe drumurile publice

Transportul sarcinii neasigurate (de ex. paleti cu piatra)

Limitele operarii

» Respectati urmatoarele conditii de operare gi cerinte in ceea ce priveste mediul din vecinatatea
operarii:

® daca este cazul, domeniile de temperatura pentru exploatarea corespunzatoare a tractorului
(vezi manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului)

® capacitate portanta suficienta a pneurilor si a puntii fata a tractorului

B58SL1 0000000084 RO 009 10



@ STHLL SIGURANTA

2.7

11

Indicatii fundamentale de siguranta

Indicatiile fundamentale de siguranta cuprind din punct de vedere tematic toate masurile referitoare la
siguranta si sunt valabile in orice moment. Suplimentar, la pozitiile corespunzatoare din acest manual
cu instructiuni de exploatare exista si indicatii sub forma de avertismente.

Pericole fundamentale

Atunci cand persoanele sunt ridicate sau transportate cu incarcatorul frontal, exista
pericol de pierdere a vietii. Incarcatorul frontal nu este echipat cu dispozitivele de
:_C:) siguranta necesare pentru utilizarea cosurilor de lucru.

»  Este interzis ridicatul sau transportul persoanelor cu incarcatorul frontal.

Pericole mecanice

I—l Din cauza pieselor cadrului proeminente, respectiv a pieselor cadrului care ies in afara
e S& si a componentelor mobile ale masinii, exista pericol de strivire si lovire a membrelor
superioare si inferioare.

» Instruiti personalul in ceea ce priveste utilizarea masinii conform dispozitiilor si in
ceea ce priveste localizarea pericolelor si tipurile de pericole.

w(-)% > Indepartati persoanele din zonele de pericole si de miscare ale masinii.

> In cazul lucrarilor de intretinere, daca este cazul, purtati echipament de protectie
adecvat.

Exista pericol de strivire si vatamare corporale cu risc de pierdere a vietii, din cauza
miscarilor neprevazute ale tractorului, incarcatorului frontal si uneltelor.

> Indepartati persoanele din zona de pericol si de actiune a masinii.

»  Nu admiteii activitatile ajutatoare ale unei alte persoane (de ex. {inerea tarusilor de
pasune cand acestia trebuie sa fie presati in sol cu incarcatorul frontal) si
indepartati persoana din zona de lucru a masinii.

Atunci cand nu exista siguranta la coborare permiteti executarea activitatilor de
incarcare ajutatoare de catre o altd persoana cu conditia ca incarcatorul frontal sa
fie coborat.

In cazul lucrérilor de ncarcare, cat si la atasarea si detasarea incarcatorului frontal
acordati atentie suprafetei fara denivelari si stabilitatii suficiente a tractorului.

»  Operati incarcatorul frontal numai de la scaunul soferului tractorului.
Elementele de comanda din afara tractorului nu este permis sa actioneze asupra
incarcatorului frontal! In special elementele de comanda ale unitétii frontale de
ridicat nu au voie sa actioneze asupra incarcatorului frontal!

»  Operarea incarcatorului frontal este permisa numai de catre o persoana.

Exista pericol de vatamare corporala ce pune in pericol viata ca urmare a depasirii
incarcarii maxim admise sau in cazul utilizarii necorespunzatoare a incarcatorului frontal
si drept consecinta poate surveni ruperea Tncarcatorului frontal sau a componentelor
sale.

»  Respectati limitele de incarcare din datele tehnice.

»  Latransportul incarcaturii sau la lucrarile de nivelare nu va deplasati niciodata mai
repede de 10 km/h.

»  Lalucrarile de curatare cu evacuare nu va deplasati niciodata mai repede de
6 km/h.

»  Lucrati numai cu unealta montata si blocata.
»  Respectatii capacitatea portanta a pneurilor si a puntji din fata a tractorului.
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Pericole hidraulice
Din cauza uleiului hidraulic care iese sub presiune inalta exista pericol de vatamare
corporala.
P »  Acordati atentie autocolantelor de siguranta de pe masina.

> Inainte de desprindere controlati cuplele si conductele hidraulice cu privire la
scurgeri.

> In cazul tractoarelor faré& cabina inchisa, montati furtunuri cu protectie impotriva
stropirii.

Atunci cand piesele masinii se misca necontrolat din cauza incluziunilor de aer in
sistemul hidraulic, exista pericol de strivire.

Ly

> Inainte de toate lucrarile la instalatia hidraulicd depresurizati instalatia.

> Inainte de cuplare curatati cuplele si conductele hidraulice.

o

Ba

1

»  Schimbati uleiul hidraulic cu regularitate, conform planului de intretinere.

-

Pericole electrice
La atingerea pieselor masinii aflate sub tensiune, de ex. ca urmare unui scurtcircuit in
reteaua de bord a tractorului exista pericol de moarte prin electrocutare.

»  Permiteti executarea lucrarilor de montaj si intretinere la instalatia electrica numai
electricienilor specialisti autorizati.

»  Respectati manualul cu instructiuni de exploatare al tractorului.

o @

La coliziunea incarcatorului frontal ridicat cu conductorii de Tnalta tensiune exista pericol
de moarte.

Nu ridicati Tncarcatorul frontal peste 4 m in cazul deplasarilor pe drumurile publice.

>
»  Mentineti o distanta suficienta fata de conductorii electrici.
>

Tn cazul tensiunii nominale necunoscute mentineti cel putin o distanta de 4 m fata
de conductorii electrici.

Pericole din cauza emisiilor

Intr-un regim normal de duratd al masinii poate surveni vatamarea auzului din cauza
nivelului de zgomot al tractorului si instalatiei hidraulice.

»  Utilizati Intotdeauna protectie auditiva individuala.

»  Respectati reglementarile speciale referitoare la exploatarea masinilor pe drumurile
publice si in exterior.

B58SL1 0000000084 RO 009 12



STHL I SIGURANTA

Pericole la ambalare si transport

Atunci cand incarcatorul frontal se da peste cap sau basculeaza, respectiv cade din
mijlocul de ridicare, exista pericol de vatamare corporala prin strivire, lovire sau blocare.

»  Latoate lucrarile de pregatire acordati atentie intotdeauna stabilitaji.

> Indepartati persoanele care ajuta din zona nemijlocita de pericol de sub inc&rc&torul
frontal.

Exista pericol de accident la transportul incarcatorului frontal atunci cand acesta nu a fost
incarcat si asigurat in mod corespunzator.

»  Asigurati si transportati corect incarcatorul frontal.

Pericole la montajul pentru punerea in functiune
@ Laridicarea si manevrarea pieselor grele ale masinii si a componentelor greu de manuit
ﬁ ale incarcatorului frontal exista pericol de vatamare corporala.

" “ »  Ridicati piesele grele si greu de manuit ale maginii numai cu o a doua persoana ca
ajutor.

; kl »  Preveniti vatamarile spatelui printr-o ridicare corecta.

Pericole la atagarea si detasarea incarcatorului frontal

Atunci cand incarcatorul frontal basculeaza la atasare sau detasare sau incarcatorul

frontal parcat basculeaza ca urmare stabilitatii insuficiente, exista pericol de vatamare
corporala.

»  Acordati atentie stabilitatii incarcatorului frontal si a tractorului.

»  Respectatii indicatjile referitoare la atasarea si detasarea corespunzatoare a
incarcatorului frontal din acest manual cu instructiuni de exploatare.

»  Controlati blocarea corespunzatoare a incarcatorului frontal.

La operarea reazemelor de parcare pentru parcarea incarcatorului frontal, Tn special in

cazul solului accidentat exista pericol de strivire a membrelor.

»  Respectati indicatiile referitoare la operarea corespunzatoare a reazemelor de
parcare, din acest manual cu instructiuni de exploatare.
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Pericole la preluarea si depunerea uneltelor

Atunci cand sunt utilizate unelte neadecvate sau unelte utilizate sunt suprasolicitate,
exista pericol de vatamari corporale grave si pericol de moarte din cauza prabusgirii
uneltelor sau a coborarii necontrolate a incarcatorului frontal.

Tnainte de folosire verificati uneltele daca se potrivesc.

@—

ol

Controlati blocajul corect al uneltei prin asezarea repetata a uneltei pe sol.

§

Executati verificarea vizuala la blocare.

[ )

Executati blocarea hidraulica a uneltei numai pana la inal{ime de 1,5 m.

YV V V V V

Tnainte de inceperea lucrului verificati o data functionarea corespunzéatoare a uneltei
fara sarcina.

Pericole la lucrarile de excavare

Tn cazul lucrérilor de excavare, din cauza coliziunii de conductele/cablurile electrice aflate
f in sol exista pericol de explozie si pericol de pierdere a vietii.
@ > Inaintea efectudrii lucrarilor de excavare, asigurati-va ca in sol nu sunt pozate
cabluri electrice.

> Inaintea efectudrii lucrarilor de excavare, asigurati-va cé in sol nu sunt pozate
conducte de gaz.

Pericole la lucrarile de incarcare

Atunci cand incarcatorul frontal este condus pe o singura parte, sarcina este ridicata prea
departe, peste locul soferului sau sunt utilizate unelte neadecvate, la incarcarea si
transportul sarcinilor exista pericol de grave vatamari corporale, precum si pericol de
moarte.

»  Daca nu exista, procurati eventual, in cadrul Ordonantei germane pentru protectia
muncii, BetrSichV, o echipare ulterioara a unei cabine si/sau a unui FOPS (structura
de protectie contra obiectelor in cadere) /ROPS (dispozitiv de proteciie la
prabusire).

Tn cazul in care nu exista nicio cabini si dispozitive de siguranta, nu ridicati

E niciodata sarcina peste locul soferului.
. Utilizati numai unelte adecvate la care este prevenita de ex. rularea inapoi si

prabusirea pe locul soferului.
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Pericole la exploatarea incarcatorului frontal

15

Din cauza rasturnarii tractorului la lucrari in rampe, deplasari in curbe, in cazul unei
fncarcari prea scazute a puntii din spate si la abordarea oblica a materialului de incarcat
exista pericol de vatamari corporale grave, respectiv pericol de moarte.

Pericolul creste la incarcatoarele frontale ridicate, ca urmare a pozitiei Tnalte a centrului

» de greutate.

» Lalucrarile Tn panta deplasati-ca cu precautie. Nu va deplasati niciodata transversal
fata de panta cu incarcatura (sarcina) ridicata.

»  Acordati atentie sa existe baze suficiente de plane.

> In cazul deplasarilor in curba, micsorati viteza si coborati incarcatura.

> In cazul incarcatoarelor frontale ridicate si complet incarcate nu demarati brusc.

» Respectati si mentineti sarcina maxima a tractorului.

»  Utilizati Intotdeauna o contragreutate suficient dimensionata in spatele tractorului.

> Incazul instabilitatii sau rasturn&rii coborati incarcatorul frontal si ramaneti in cabina
soferului.

»  Deplasati-va drept spre materialul de incarcat si la intrarea Tn materialul de incarcat
nu carmiti.

»  Folositi centuri de siguranta.

»  Cuplati pedalele de frana.

»  Deconectati suspensia puntii din fata.

> In cazul tractoarelor cu ecartament reglabil: reglati ecartamentul maxim posibil.

In cazul deplasérii pe drumurile publice existé pericol de v&tamari corporale grave i
pentru viata operatorului si pentru alti participanti la trafic, daca tractorul si incarcatorul
frontal nu sunt pregatite si utilizate corespunzator pentru deplasarea pe drumurile

publice.

»  Deplasati-va pe drumurile publice fara incarcatura.

> Inaintea deplasérii pe drumurile publice deconectati si blocati instalatia hidraulics.
»  Ridicati incarcatorul frontal.
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Pericole din cauza incarcaturii (sarcinilor) in cadere

Exista pericol de moarte ca urmare a incarcaturii ridicate, care se poate prabusi pe
cabina soferului. Ridicarea paletilor si balotilor deasupra cabinei soferului si lucrarile in
pante crescriscul. Nici sistemele de protectie uzuale (dispozitiv de protectie la rasturnare
ROPS, structura de protectie contra obiectele ce cad de la inaltime FOPS) nu ofera o
protectie suficienta, completa.

> In cazul lucrarilor in panta reduceti umplerea uneltei si coborati sarcina
(incarcatura).

»  Controlati inclinarea uneltelor. Nu Tncarcati unealta la o distanta prea mare.

»  Utilizati unelte care sunt construite astfel incat sa impiedice o cadere a sarcinii pe
scaunul soferului.

> In cazul incarcérii bunurilor la bucaté utilizati numai uneltele prevazute in acest
sens (de ex. graifarul de baloti pentru baloti sau furca de paleti pentru paleti).

»  Ridicati paletii sau balotii cate unul. Nu stivuiti niciodata mai multe sarcini unele
peste altele deoarece sarcinile superioare se pot prabusi pe scaunul soferului.

» Laincarcatoarele frontale fara ghidare paralela compensati cresterea unghiului de
la ridicare prin descarcarea uneltei.

»  Nu operati incarcatorul frontal fara ghidarea paralela, Tn timpul deplasarii inapoi.

>  Incazul tractoarelor fara cabina sau dispozitiv de protectie la rasturnare cu 4 stalpi,
nu ridicati incarcaturile mari, Tn special balotii, mai sus de centrul de rotatie al
bratului oscilant.

»  Supravegheati incarcatura (sarcina) in timpul ridicarii. Nu ridicati incarcaturile in
timpul deplasarii cu spatele (Tn marsarier).

Pericole in timpul mentenantei

Lucrarile de mentenanta (ingrijire si curatare, intretinere si reparare) executate
@ necorespunzator afecteaza siguranta incarcatorului frontal.

Verificati incarcatorul frontal in mod regulat la deficiente.
Verificati piesele atasate (console) in mod regulat la deteriorari (fisuri).

Executati lucrarile de ingrijire si de curatare in mod corespunzator.

Permiteti executarea masurilor de reparare numai personalului de specialitate
autorizat.
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29

17

Zone de pericol

SIGURANTA

La si Tn jurul incarcatorului frontal este urmatoarele zone cu o punere in pericol crescuta a sigurantei
operatorului sau a sigurantei altor persoane:

B081

Fig. 3

Legenda

Vedere in plan (de sus)

1 Zona de lucru (galben)

2 Zona de pericol exterioara (hagurata portocaliu)

3 Zona de pericol interioara (rosu)

Zona de pericol

Descriere

Pericole

Zona de lucru

Intreaga zon& de miscare posibila a tractorului, incl. a
incarcatorului frontal in timpul lucrarii de incarcare.

Stationarea in zona de lucru reprezinta
un risc.

Zona de pericol intreaga zon4 de actiune a tractorului si incarcatorului | ®  Tn cazul rasturnérii tractorului sau caderii
exterioara frontal, precum si zona in care tractorul si incarcatorul fncarcaturii, persoanele pot fi grav
frontal s-ar putea rasturna in cazul unui accident: vatamate.
® J|ateral (stanga si dreapta): indltimea tractorului cu
incarcator frontal maxim ridicat (incl. unealta)
® infata siin spate: jumatatea inaltimii tractorului cu
incarcator frontal maxim ridicat (incl. unealta)
Zona de pericol Zona de la si din jurul tractorului si Tncarcatorului ® Persoanele pot fi prinse si blocate in
interioara frontal, in special intre rotile tractorului, nemijlocit in rotile tractorului.
fata si in spatele tractorului, dar la i sub Tncarcatorul | ®  persoanele pot fi scapate din vedere de
frontal. catre tractorist si calcate.
°

Piesele mobile ale masinii se pot misca
necontrolat si in acest proces pot strivi
sau vatama oamenii.

» Acordati atentie zonelor de pericol si Indepartati persoanele neautorizate din aceste zone.

Dispozitive de protectie

in functie de varianta de executie incarcatorul frontal dispune de urmétoarele dispozitive de protectie
respectiv siguranta:

Dispozitiv de protectie/siguranta

Functia

Autocolante de siguranta

Autocolantele de siguranta avertizeaza asupra periclitarilor din locurile periculoase
(vezi 2.10 Autocolante de siguranta).

Siguranta impotriva coboréarii

Siguranta coborarii protejeaza de coborarea nedorita a incarcatorului frontal, in cazul
lucrarilor la care este necesara inca o persoana in zona de lucru, respectiv in zona
de pericol a incarcatorului frontal (vezi 4.6 Siguranta impotriva coborarii).
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210 Autocolante de siguranta
Autocolantele de siguranta avertizeaza la pericol in locurile periculoase si sunt parte componenta
importanta a echipamentului de siguranta al Tncarcatorului frontal.
» Curatati autocolante de sigurantd murdarite.
> Inlocuiti autocolantele de siguranta deteriorate sau ilizibile (vezi 10.1 Piese de schimb).

» Daca este cazul, prevedeti noi piese de schimb cu autocolantele de siguranta corespunzatoare.

Localizarea autocolantelor de siguranta pe incarcatorul frontal

BO5J

Fig. 4 Incarcator frontal P (imagine de exemplu)

Legenda

Indicatji de siguranta pe coloana din stanga

Indicatii de siguranta in cabina soferului tractorului

Indicatji de siguranta pe bratele oscilante stadnga si dreapta

Indicatii de siguranta la reazemul dreapta de parcare

Indicatji de siguranta la reazemul stanga de parcare

Indicatii de atasare si detasare pentru incarcatorul frontal la coloana dreapta
Autocolant dispozitiv de blocare a uneltei

o N o a B~ WODN -~

Indicatie pentru transport cu macara deasupra, dedesubt sau langa orificiul pentru carlig
(la incarcatoarele frontale cu ghidare mecanica paralela la triunghiul de schimbare a directiei, la
incarcatoarele frontale fara ghidare mecanica paralela la cadru)

9 Indicatii pentru operarea Comfort-Drive (optiune)
10 Indicatii de siguranta referitoare la acumulatorul de presiune (la optiune Comfort-Drive)

11 Indicatii de siguranta zona de lucru a brafului oscilant al incarcatorului frontal la cadrul de schimb stanga si
dreapta

B58SL1 0000000084 RO 009 18



19

STOLL

Descrierea autocolantelor de siguranta

SIGURANTA

[ siguranta pe incarcatorul frontal).

Numerotarea corespunde pozitiilor de pe incarcatorul frontal (vezi Localizarea autocolantelor de

/
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&
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( N\

BO1X

Fig. 5 Autocolant de siguranta pozitia 1-5
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Amplasarea Descriere

1a Dupa primele 5 ore de functionare, restrangeti toate suruburile de fixare de la setul de atasare.

1b Mentineti o distanta suficienta fata de conductorii electrici.

1c Nu stivuiti unele peste altele mai multe incarcaturi.

1d Utilizati numai unelte adecvate pentru a impiedica caderea incarcaturii.

1e Pericol marit de rasturnare in cazul incarcatorului frontal ridicat.

1f Nu stationati sub incarcatorul frontal ridicat.

19 Nu ridicati sau transportati nicio persoana cu incarcatorul frontal.

2a Respectati instructiunile din manualul cu instructiuni de exploatare.

2b Utilizati numai unelte adecvate pentru a impiedica caderea incarcaturii.

2c Nu stivuiti unele peste altele mai multe incarcaturi. Acordati atentie inclinarii uneltei.

2d Nu ridicati sau transportati nicio persoana cu incarcatorul frontal.

2e Nu stationati in zona de lucru a incarcatorului frontal.

2f Mentineti o distanta suficienta fatd de conductorii electrici.

29 Mentineti o distanta de cel putin 4 m fata de conductorii electrici de tensiune inalta.

2h Nu stationati sub incarcatorul frontal ridicat.

2i Pericol marit de rasturnare in cazul incarcatorului frontal ridicat.

2j Atentie la uleiul hidraulic aflat sub nalta presiune.

3a Respectati instructiunile din manualul cu instructiuni de exploatare.

3b Nu stationati in zona de lucru a incarcatorului frontal. Posibil pericol din cauza incarcaturii ce cade.
Parcati incarcatorul frontal numai cu o unealtd montata, cu o greutate de cel putin 70 kg.
Parcati incarcatorul frontal numai cu o unealta montata, cu o greutate de cel putin 70 kg.
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BO1Y

Fig. 6 Autocolant de siguranta pozitia 6-11
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Amplasarea Descriere

6a Instructiune pentru atasarea incarcatorului frontal.

6b Instructiune pentru detasarea incarcatorului frontal.
Marcarea pozitiei blocate a dispozitivului de blocare mecanica a uneltei.
Puncte de prindere pentru transportul incarcatorului frontal cu macaraua.

9a incércétorul frontal se coboaré la conectarea Comfort-Drive.

9b Pozitia manetei pentru conectarea Comfort-Drive.

9c Pozitia manetei pentru deconectarea Comfort-Drive.

10 Acumulatorul de presiune se afla sub presiunea gazului si a uleiului. Executati demontarea si repararea
numai conform instructiunilor din manualul cu instructiuni de montaj.

11 Nu stationati in zona de lucru a incarcatorului frontal. Posibil pericol din cauza incarcaturii ce cade.

2.1 Cerinte fata de personal

In manualul cu instructiuni de exploatare sunt diferentiate urmétoarele persoane:

® Beneficiar
® Personal d

(responsabilul cu exploatarea)
e specialitate

® Muncitor specialist

Toate grupele de persoane trebuie sa citeasca si sa Intfeleaga manualul cu instructiuni de exploatare.
Tabelul listeaza celelalte calificari respectiv responsabilitati particulare.

Personal

Calificare/Raspundere

Beneficiar
(responsabilul cu
exploatarea)

®  este raspunzator pentru exploatarea corespunzatoare a incarcatorului frontal
® instruieste personalul de specialitate referitor la manipularea incarcatorului frontal

®  se ingrijeste de verificarea si intretinerea periodica a incarcatorului frontal intr-un atelier de
specialitate

Personal de
specialitate

este raspunzator pentru exploatarea corespunzatoare a incarcatorului frontal
este capabil fizic sa controleze incarcatorul frontal si tractorul

se ingrijeste de intretinerea periodica a incarcatorului frontal

cunoaste regulile relevante ale Codului Rutier

poseda autorizarea de conducere reglementata de lege

este familiarizat cu conducerea sigura a tractoarelor

Muncitor specialist

executa lucrari de mentenanta (intretinere si reparatie)

dispune de dovada recunoscuta de instruire sau de cunostinte de specialitate care sunt decisive
pentru respectarea prescriptiilor, regulilor si directivelor existente

Executarea lucrarilor la componentele electrice ale masinii este permisa numai de catre
electricieni specialigti, conform regulilor electrotehnice.

Lucrarile de sudura trebuie executate numai intr-un atelier autorizat.
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23

Comportament in caz de urgenta

> Initiati urmatoarele masuri pentru ca in caz de urgenta sa evitati alte daune:

(1) Asigurati in mod corespunzator locul accidentului.

(2) Acordati primul ajutor (daca este necesar).

(3) Apelati serviciile de salvare, descrieti situatia scurt si la obiect. Asteptati intrebarile lamuritoare.
(4) Informati angajatorul respectiv beneficiarul.

Comportamentul la bascularea sau rasturnarea tractorului
» La bascularea sau rasturnarea tractorului cu incarcator frontal respectati urmatoarele indicatii:
(1) Coboréati incarcatura.

(2) Ramaneti in cabina soferului pana soseste ajutorul de specialitate.

Comportamentul la socuri electrice de strapungere de la conductorilor aerieni

in apropierea conductorilor electrici aerieni se poate ajunge repede la socuri electrice de strapungere
care conduc la o tensiune electrica inalta la exteriorul tractorului. Astfel rezulta la sol de jur imprejurul
masinii diferente mari de tensiune.

In cazul unui soc electric de strapungere:
» Nu parasiti cabina soferului.

Nu atingeti nicio piesa metalica.

Nu realizati nicio legatura la pamant.

Avertizati persoanele aflate in exterior si le retineti sa se apropie.

YV V V V

Initiati deconectarea curentului.

» Asteptati fortele de salvare profesioniste.

in cazul in care totusi este necesard o parasirea a cabinei soferului, de ex. din cauza pericolului de
incendiu:

»  Sariti din tractor si nu 1l atingeti.

> Indepértati-va de tractor cu pasi mici.
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3 Structura

31 Structura incarcatorului frontal H

Incarcatoarele frontale H sunt formate din urmatoarele componente principale:

B025

Fig. 7 Incarcator frontal H (fara ghidare mecanica paralel)

Legenda

1 Coloane (sistem de retragere)

2 Brat oscilant (cadru de baza)

3 Indicator vizual pentru pozitionarea uneltelor

4 Cilindrii uneltei: cilindri hidraulici pentru descarcare si incarcare (cilindri diferentiali)
5 Tevi hidraulice

6 Cuplaje hidraulice pentru al 3-lea circuit de comanda (optiune)

7 Cadru de Tnlocuire Euro (portunealta)

8 Dispozitiv de blocare a uneltei

9 Aparatoare pentru distributia hidraulica si supape pentru echipamentele suplimentare
10 Mecanism cu maneta descarcare/incarcare

11 Picioare de sprijin

12  Cilindru-ridicare: cilindru hidraulic pentru ridicare si coborare

13  Comfort-Drive (amortizare hidraulica a vibratiilor, optiune)

14  Dispozitiv de blocare a incarcatorului frontal

15  Furtunuri hidraulice catre tractor (interfata la piesa de atasare)

Marimi constructive vezi 11.1 Dimensiuni i greutéati.
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3.2 Structura incarcatorului frontal P

Incarcatoarele frontale P sunt echipate suplimentar cu o ghidare paraleld si sunt formate din
urmatoarele componente principale:

BO5K

Fig. 8 Incarcator frontal P (cu ghidare mecanica paraleld)

Legenda
1 Coloane (sistem de retragere)
2 Bara de comanda a ghidarii paralele
3 Indicator vizual pentru pozi{ionarea uneltelor
4 Cilindru-unealta: cilindru hidraulic pentru descarcare si incarcare (cilindri sincronizati)
5 Tevi hidraulice
6 Cuplaje hidraulice pentru al 3-lea circuit de comanda (optiune)
7 Cadru de inlocuire Euro (portunealta)
8 Dispozitiv de blocare a uneltei
9 Aparatoare pentru distributia hidraulica si supape pentru echipamentele suplimentare
10  Mecanism cu maneta descarcare/incarcare
11 Picioare de sprijin
12  Brat oscilant (cadru de baza)
13  Triunghi de deviere al ghidarii paralele
14  Cilindru-ridicare: cilindru hidraulic pentru ridicare si coborare
15  Comfort-Drive (amortizare hidraulica a vibratiilor, optiune)
16 Dispozitiv de blocare a incarcatorului frontal
17 Furtunuri hidraulice catre tractor (interfata la piesa de atasare)
i Marimi constructive vezi 11.1 Dimensiuni si greutati.
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3.3 Variante de dotare

Tabelul indica diferitele variante de dotare pentru incarcatoarele frontale H si P:

Dotare Incarcator frontal
H \ P

Echipare de baza

Ghidare paralela (mecanica) - ’ °

Cadru de inlocuire

Euro ) °
Skid Steer o o
Cadru combinat Euro-FR o o
Cadru combinat Euro-SMS o o
Cadru combinat Euro-Al6 tip 3 o o

Dispozitiv de blocare a uneltei

mecanic ° .

Cuplaje hidraulice si electrice

4 cuple tip conector . °
Conector electric cu 7 poli o o
Cuplaj hidraulic multiplu Hydro-Fix o o
Cuplaj multiplu Hydro-Fix o o

pentru sistemul hidraulic si sistemul electric

Cuplaj multiplu specific tractorului (o) (o)

Functii suplimentare

Comfort-Drive (actionare mecanica) o o
Al 3-lea circuit de comand’ o o
Al 4-lea circuit de comanda’ o o
Clapeta de strangulare la coborare o o

Dispozitive de siguranta

Siguranta impotriva coborérii conform standardului o o
EN 12525/A1

e = serie, o = optiune, — = nu este disponibil, () = nu pentru toate tractoarele

1 la alegere avand cuplaje rapide cu filet sau cuplaje tata
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Fixarea la tractor

Prin intermediul setului de atasarea este fixat incarcatorul frontal la tractor. Setul de atasare este format
din urmatoarele componente:

el

BOGE

Fig. 9 Set de atagare pentru tractor

Legenda

1 Protectie frontala stanga si dreapta

2 Piese de atasare stanga si dreapta

3 Elemente de preluare/Carlige de prindere

Componentele r&man montate fix la tractor. In functie de modelul tractorului ele pot s arate diferit.
» Respectati manualul cu instructiuni de montaj ale setului de atagare.

» Respectati reglementarile referitoare la inscrierea greutdtii in gol modificate in documentele ca
vehicul ale tractorului.

Incércatorul frontal poate fi montat la tractor numai atunci cand setul de atasare aferent este deja

montat. Montarea setului de atasare la tractor poate fi executata exclusiv de catre un atelier de
specialitate autorizat.
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3.5 Cadru de inlocuire

Cadrul de Tnlocuire este parte componenta fixa a incarcatorului frontal. Diferitele tipuri sunt concepute
si adaptate pentru fixarea uneltelor standardizate de acest tip.

In principiu, sunt disponibile pentru incarcatoarele frontale H si P urmatoarele cadre de inlocuire:

Cadru de nlocuire Euro

Cadru de inlocuire Skid-Steer
Cadru de Tnlocuire combi Euro-SMS
Cadru de inlocuire combi Euro-Alé3
Cadru de inlocuire combi Euro-FR

In cele ce urmeaza, cadrele de inlocuire sunt reprezentate far& unealta.

3.5.1 Cadru de inlocuire Euro

Cadrele de inlocuire sunt prevazute pentru
fixarea uneltelor conform standardului Euro.

Cadrul de inlocuire este pivotat in jurul punctului
sau de rotatie, cu ajutorul cilindrului uneltei.

BO5M

Fig. 10  Cadrul de inlocuire Euro

Legenda

Cilindru unealta

Bara transversala superioara
Element de preluare stanga
Arc

Bara transversala inferioara
Element de preluare dreapta
Punct de rotatie

Suport si cuplaje hidraulice pentru 3./4. circuit de
comanda

0 NOoO O WOWN -
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3.5.2 Cadru de inlocuire Skid-Steer

Aceste cadre de Tnlocuire sunt prevazute pentru
fixarea uneltelor conform standardului
Skid-Steer.

Prin intermediul carligului de blocare unealta este
fixata cu ajutorul manetei.

&

)
/ \“&\\b‘

B076

Fig. 11 Cadru de inlocuire Skid-Steer

Legenda
1 Maneta
2  Carlig de blocare

3.5.3 Cadru de inlocuire combi Euro-SMS

Aceste cadre de Tnlocuire sunt prevazute pentru
fixarea uneltelor conform standardului Euro, céat
si conform standardului SMS.

Uneltele Euro sunt suspendate de bolturile
exterioare. Uneltele SMS sunt suspendate la
bara transversala.

Modul de functionare corespunde celui de la
cadrul de Tnlocuire Euro respectiv SMS.

BO6K

Fig. 12 Cadru de inlocuire combi Euro-SMS

Legenda
1 Bolf exterior
2 Baratransversala
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3.5.5

Cadru de inlocuire combi Euro-Al63

Aceste cadre de Tnlocuire sunt prevazute pentru
preluarea uneltelor atat conform standardului
Euro, cat si conform standardului Al63.

Uneltele Euro sunt suspendate de bolturile
exterioare. Uneltele Al63 sunt suspendate la
boltul interior.

Modul de functionare corespunde celui de la
cadrul de Tnlocuire Euro.

Cadru de inlocuire combi Euro-FR

Aceste cadre de Tnlocuire sunt prevazute pentru
fixarea uneltelor conform standardului Euro, céat
si conform standardului FR.

Pentru folosirea uneltelor FR trebuie montate
ambele elemente de preluare la exteriorul
cadrului de Tnlocuire si asigurate cu splinturi.
Pentru folosirea uneltelor Euro elementele de
preluare sunt fixate la suport.

Modul de functionare corespunde celui de la
cadrul de Tnlocuire Euro.
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Fig. 13  Cadru de inlocuire combi Euro-Al63

Legenda
1 Bolf exterior
2 Bolt interior

o

A T——

- ‘I -éﬂ.m‘{-l;-!‘!\ll-} :

BO8H
Fig. 14  Cadru de inlocuire combi Euro-FR
Legenda
1 Bolf
2  Splint
3 Elemente de preluare
4 Suport pentru elementul de preluare
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Conductele hidraulice

/\ ATENTIE

STRUCTURA

Pericol de vatamare din cauza uleiului hidraulic care iese sub presiune inalta!

Atunci cand conductele hidraulice nu sunt depresurizate inainte de procesele de cuplare, uleiul poate
iesi sub actiunea presiunii reziduale, sub forma de stropi si astfel poate sa vatame pielea sau alte parti

ale corpului (de ex. ochii).

» Tnainte de orice proces de cuplare, s& depresurizati intotdeauna sistemul hidraulic.

» Curatati cuplajele Tn mod regulat.

Tractorul si incarcatorul frontal sunt conectate
prin 4 conducte hidraulice, care se gasesc la
partea dreapta a incarcatorului frontal.

Conducta Culoarea Descriere
hidraulica capisonului

de protectie
A1 galben Functia Ridicare
A2 albastru Functia Incércare
B1 verde Functia Coborére
B2 rosu Functia Descércare

Cuplaje hidraulice (cuple hidraulice)

Cuplaje tip conector

Fisele cuplajelor tip fisa se gasesc la conductele
hidraulice ale incarcatorului frontal.

Cuplajele se gasesc pe partea de montaj dreapta
pentru tractor. Ele sunt racordate la supapa
hidraulica fie direct, fie prin conducte hidraulice.

Fisele si cuplajele sunt dotate cu capace de
acoperire colorate pentru a simplifica alocarea.

Inlocuiti fira intarziere marcajele
deteriorate sau lipsa (de ex. capace).

BO61
Fig. 15  Conductele hidraulice
gm@@@l
[ 1 [T 1] [T 1] [T1
O
B062

Fig. 16  Conectarea cuplajelor tip fisa
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3.7.2  Cuplaj multiplu Hydro-Fix

Optional incarcatorul frontal poate fi dotat cu
cuplajul Hydro-Fix. Acesta faciliteaza racordarea
simultana a tuturor conductelor hidraulice cu
cuplajele.

Partea superioara Hydro-Fix se gaseste la
conductele hidraulice ale Tncarcatorului frontal.
Partea inferioara Hydro-Fix se gaseste la partea
dreapta de montaj pentru tractor.

Fig. 18  Structuréd Hydro-Fix

Legenda
1 Parte superioara Hydro-Fix
2 Parte inferioara Hydro-Fix
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Functii
Dispozitiv de blocare a uneltei

Dispozitiv mecanic de blocare a uneltei

Cadru de inlocuire Euro, SMS si Combi

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cidea. In acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este coborata in apropierea
solului sau pe o suprafata sigura.

» Intotdeauna reverificati blocarea corecta a uneltei.

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La manerul dispozitivului de blocare a uneltei existd o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de
blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale mainilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna manerul cu o mana si il prindeti central.
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Blocarea mecanica a uneltei la cadrul de
inlocuire Euro, SMS si Combi are loc manual.

Unealta este suspendata cu carligul sau la bara
(contrafisa) superioara transversala la cadrul de
inlocuire.

In partea de jos, unealta este adiacenta la bara
(contrafisa) transversala inferioara. Ambele
urechi ale uneltei ies Tn afara Tn elementele de
preluare ale cadrului de inlocuire.

Dispozitivul de blocare este tinut deschis de catre
opritor. La ridicare manerului dispozitivul de
blocare este inchis prin arcuri, pentru care
bolturile Tncarcatorului frontal sunt impinse prin
urechile uneltei.

La incarcare manerul este ridicat prin intermediul
unei piese de ghidare de p bratul oscilant si

dispozitivul de blocare inchide astfel in mod =
automat.

Nu ridicati Tncarcatorul frontal la o inaltime Q \ L Q

mai mare de 1,5 m, pana cand nu sunteti
sigur ca dispozitivul de blocare a uneltei
este inchis corect!

B060

Fig. 19  Dispozitiv de blocare deschis (sus) si inchis

(jos)

Legenda

Unealta

Carlig

Bara transversala superioara
Maner

Opritor

Ureche

Arc

Bara transversala inferioara

0 NOoO O~ WON -
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Cadru de inlocuire Skid-Steer

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cidea. In acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este coborata in apropierea
solului sau pe o suprafata sigura.

» Intotdeauna reverificati blocarea corecta a uneltei.

/\ ATENTIE
Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La manerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de

blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale mainilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna manerul cu o mana si il prindeti central.

Blocarea mecanica a uneltei la cadrul de
Tnlocuire Skid-Steer are loc manual.

Pentru preluare uneltelor este impinsa muchia
suprafetei de preluare in elementul de preluare al
uneltei. Imediat ce unealta este asezata adiacent
la cadrul de inlocuire dispozitivul de blocare este
inchis cu ajutorul manetei. Atunci carligele de
blocare angreneaza in eclisa de la unealta.

//

ST
-W.I
®

BO6M

Fig. 20  Operarea dispozitivului de blocare mecanica a
uneltei la cadrul de inlocuire Skid-Steer

Legenda

1 Maneta

2 Suprafata de preluare
3 Carlig de blocare
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4.2

Funcitii de baza

/A PERICOL

Pericol de pierdere a vietii la incarcatoarele frontale fara ghidare paralela din cauza sarcinii care
cade!

La incarcatoarele frontale fara ghidare paralela, in timpul ridicarii, unealta se inclina spre spate. Astfel,

sarcina poate cadea pe sofer si poate sa-l vatame punandu-i viata in pericol.

» Supravegheati incarcatura (sarcina) n timpul ridicarii. Nu ridicati incarcaturile Tn timpul deplasarii
cu spatele (in marsarier).

» La incarcatoarele frontale fara ghidare paralela compensati cresterea unghiului de la ridicare prin
descarcarea uneltei.

Pericole de vatamari sau daune materiale din cauza incarcaturii in cadere sau incarcatorului
frontal in coborare!

In cazul uneltelor lungi sau incarcate mult in fata centrului de greutate al masinii fsi poate schimba
pozitia si sa deschida independent supapa de limitare a presiunii a incarcatorului frontal. Astfel
incarcatorul frontal se descarca sau coboara necontrolat si poate conduce la grave vatamari si daune.

» Respectati sarcina maxima a incarcatorului frontal (vezi 11 Date tehnice).
» Utilizati Intotdeauna o contragreutate suficienta la spatele tractorului (vezi 5.3.2 Balastare).
» Lalucrarile de incarcare indepartati persoanele din zona de lucru (vezi 2.8 Zone de pericol).

Incarcatorul frontal dispune de 4 functii de baza care sunt necesare pentru miscarea bratului oscilant si
a uneltei.

Ridicare

Cei 2 cilindri de ridicare se extind si ridica astfel
bratul oscilant si unealta.

Fara ghidaj paralel unghiul dintre bratul oscilant
siunealta ramane constant astfel incat unealta isi
modifica alinierea.

Cu ghidajul paralel unghiul dintre bratul oscilant
si unealta se modifica astfel incat unealta si
pastreaza alinierea initjala.

Pentru miscarea uneltei vezi 4.5 Ghidare
paralela (P).

Fig. 21  Functia Ridicare

Legenda

1 Cilindrii de ridicare stanga si dreapta
2 Braf oscilant

3 Unealta
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Coborare

Cei 2 cilindri de ridicare se retrag si coboara
astfel bratul oscilant si unealta.

Fara ghidaj paralel unghiul dintre bratul oscilant
si unealta ramane constant astfel incat unealta Tsi
modifica alinierea.

Cu ghidajul paralel unghiul dintre bratul oscilant
si unealta se modifica astfel incat unealta Tsi
pastreaza alinierea initiala.

FUNCTII

Pentru miscarea uneltei vezi 4.5 Ghidare
paralela (P).

incarcare

Cei 2 cilindri-unealta se retrag si pivoteaza astfel
unealta in sus. Unealta excaveaza (incarca).

Fig. 22  Functia Coborére

Legenda

1 Cilindru de ridicare stanga
2 Brat oscilant

3 Unealta

Fig. 23  Functia Incércare

Legenda
1 Cilindrii unealta stanga si dreapta
2 Unealta

B58SL1 0000000084 RO 009



FUNCTII

4.3

Descarcare

Cei 2 cilindri-unealta se extind si pivoteaza astfel
unealta in jos. Incarcatura este descarcata.

Fig. 24  Functia Descéarcare

Legenda
1 Cilindrii unealta stanga si dreapta
2 Unealta

Pozitia flotanta

Posibil pericol de vatamare din cauza miscarii neasteptate!

Tn cazul incarcatorului frontal incomplet coborat se poate forma vid in cilindrii hidraulici in timpul pozitiei
flotante. Acesta conduce la o coborare necontrolata intarziata a incarcatorului frontal. In acest proces
persoanele pot fi vatamate sau strivite.

Utilizati pozitia flotanta numai cand incarcatorul frontal este complet coboréat.
Nu utilizati pozitia flotanta cu unelte care solicita prezenta altor persoane.
Utilizati pozitia flotanta numai daca nu este prezenta nicio persoana in zona de pericol.

v v v v

Nu incarcati in pozitia flotanta.

Pericol posibil de vatamare din cauza miscarilor nedorite ale incarcatorului frontal!

O activare accidental? a pozitiei flotante poate conduce la miscari neasteptate si necontrolate ale
Tncarcatorului frontal. In acest proces persoanele pot fi vatamate sau strivite.

» Pozitia flotanta trebuie sa fie limitata de pozitia de coborare prin opunerea unei rezistente bine
perceptibile sau printr-o blocare asigurata altfel. Daca nu acesta este cazul, contactati atelierul de
specialitate si dispuneti dezactivarea pozitiei flotante. Folosirea incarcatorului frontal este permisa
din nou numai dupa dezactivarea pozitiei flotante.

Posibil pericol de vatamare din cauza uneltei care capoteaza!

La incarcatoarele frontale H pentru functiile/ncércare si Descércare nu este permis sa fie activata
pozitia flotanta pentru unealta. Astfel unealta ar putea sa capoteze spre spate neintentionat.
Consecintele pot fi accidente grave.

» La incarcatoarele frontale H, activarea pozitiei flotante trebuie sa fie exclusa prin montaj. Daca nu
acesta este cazul, incheiati imediat lucrul cu Tncarcatorul frontal si contactati atelierul de specialitate
pentru a dispune dezactivarea pozitiei flotante pentru functiile /ncdrcare si Descércare. Este
permisa refolosirea incarcatorului frontal numai dupa dezactivarea pozitiei flotante pentru functiile
Incércare si Descércare.

Pozitia flotanta foloseste la o adaptare mai buna la sol, deoarece in acest caz, unealta urmeaza
conturul suprafetei de baza si ,pluteste” pe aceasta.
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Pozitie flotanta brat oscilant

Pentru pozitia flotanta a brafului oscilant se
depresurizeaza cilindrii hidraulici adica deschise
spre buncar. incarcatorul frontal este asezat pe
sol prin propria sa greutate.

Activarea pozitiei flotante a bratului oscilant:
(1) Coborati complet incarcatorul frontal.

(2) Miscati maneta de comanda complet spre
inainte pana cand se inclicheteaza
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

v Pozitia flotanta este activata.

B0O08

Fig. 25 Incércétor frontal in pozitie flotanta

Legenda

1 Cilindru hidraulic
2 Unealta

3 Sol

Pozitie flotanta unealta

Pentru pozitia flotanta a uneltei, incarcatorul frontal trebuie sa fie dotat cu supape Hydac, precum si cu
o ghidare paralela si sa detina un dispozitiv STOLL Pro Control ca si element de comanda.
Pozitia flotanta pentru unealta trebuie sa fie prereglata la montajul in STOLL Pro Control.

Activarea pozitiei flotante unealta:
(1) Coborati incarcatorul frontal pana aproape de sol.

(2) Miscati maneta de comanda spre dreapta si apasati butonul T2 (verde) (vezi 6.1.4 STOLL Pro
Control).

v' Pozitia flotanta este activata.
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4.4

4.5

Indicator vizual pentru pozitionarea uneltelor

Indicatorul vizual pentru reglarea uneltei se
gaseste la cilindrul stanga al uneltei. El da
posibilitatea citirii pozitiei orizontale a uneltei de
la scaunul soferului.

Tija este fixata la boltul inferior al rulmentului si
trece prin teava care este fixata cu suportul al
boltul superior al lagarului. In cazul incarcarii si
descarcarii tija se misca in teava. in cazul pozitiei
orizontale a uneltei tija si feava inchid coliniar.

Reglarea indicatorului vizual:
(1) Pozitionati unealta orizontal.
(2) Coborati incarcatorul frontal pana la sol.

(3) Parcati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.
(4) Desfaceti surubul de strangere.

(5) Tmpingeti teava in suport pana cand
capetele superioare ale tevii si tijei sunt
coliniare.

AW

(6) Strangeti fix surubul de strangere.
v Indicatorul vizual este reglat.

Ghidare paralela (P)

La ghidarea paralela tija de ghidare asigura o
alinieref/inclinare constanta a uneltei.

Functia este oferita Tn mod special pentru
incarcarea paletilor si stivuirea balotilor.

Functia este executabild numai cu unealta
in pozitie orizontala sau incarcata.
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Fig. 26  Indicator vizual pentru reglarea uneltei
Legenda
1 Surub de strangere
2 Suport
3 Teava
4 Tija

Fig. 27 Ghidare paralelé
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Siguranta impotriva coborarii

Pericol de vatamare si accident din cauza bascularii uneltei!

Siguranta la coborare impiedica numai o coborare a incarcatorului frontal nu si o descarcare
accidentala a uneltei. Persoanele a caror prezenta este necesara langa incarcatura pot fi vatamate prin
fncarcatura in cadere.

» Nu miscati incarcatorul frontal atata timp cat persoane stationeaza in zona de pericol.
» Incepeti procesul de ridicare numai ce persoanele au parasit zona de pericol.

Siguranta la coborére conform EN 12525/A1 impiedica coborarea subita a incarcatorului frontal. Ea
este utilizata la lucrari cu incarcatorul frontal ridicat care solicita prezenta prezenta persoanelor in zona
de lucru a masinii.

Sigurantia la coborare nu este adecvata pentru utilizarea cosurilor de lucru pentru transportul
persoanelor.

Starea de functionare a sigurantei la coborare este indicata prin intermediul Iampii de pe cutia de
comutare. Daca lampa lumineaza, atunci siguranta la coborare este activatda. Daca lampa nu
lumineaza, atunci siguranta la coborare este dezactivata. In acest caz nu este permisa stationarea
niciunei persoane in zona de lucru a incarcatorului frontal (vezi 2.8 Zone de pericol). Cand siguranta la
coborare este activata functia Ridicare este posibila si functia Coborére este blocata.

Functii suplimentare

Circuite de comanda suplimentare

Pericol de vatamare din cauza miscarii neasteptate a incarcatorului frontal sau uneltei!

In cazul defectiunilor electrice elementele de comanda pot fi fard efect temporar sau de duratd. Din
aceasta cauza se poate intdmpla ca in locul functiei selectate a uneltei (vezi Al 3-lea circuit de comanda
si Al 4-lea circuit de comandd) sa fie declansata o functie nedorita. Declansarea functiilor nedorite
poate conduce la miscari neasteptate ale incarcatorului frontal sau uneltei si poate cauza vatamari
grave.

» Tnainte de folosire verificati fir& incarcatura toate functiile incarcatorului frontal.

» In caz de defectiuni incheiati imediat lucrul cu incarcatorul frontal si contactati atelierul de
specialitate.

Pentru funciiile hidraulice ale uneltei trebuie montate circuite de comanda suplimentare. Cuplajele
corespunzatoare hidraulice se gasesc pe {eava transversala si sunt disponibile ca si cuplaje tata sau
cuplaje rapide cu filet.
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Al 3-lea circuit de comanda

Cu o supapa de comutare pentru al 3-lea circuit
de comanda pot fi facilitate functii hidraulice
unealta, de ex. actionare unui graifar superior.

» Referitor la comanda celui de al 3-lea circuit
de comanda vezi 6.1 Elemente de
comanda.

» Pentru utilizarea conductelor hidraulice
vezi 6.3 Comanda cuplajelor hidraulice.

Fig. 28 Al 3-lea circuit de comanda suplimentar

Legenda

1 Cuplaje cu ingurubare sau cu figsa pentru cel de-al
3-lea circuit de comanda

Al 4-lea circuit de comanda

Cu o supapa de comutare pentru al 4-lea circuit
de comanda pot fi facilitate funcitii hidraulice
suplimentare ale uneltei.

» Referitor la comanda celui de al 4-lea circuit
de comanda vezi 6.1 Elemente de
comanda.

» Pentru utilizarea conductelor hidraulice
vezi 6.3 Comanda cuplajelor hidraulice.

Fig. 29 Al 4-lea circuit de comanda suplimentar

Legenda

1 Cuplaje cu ingurubare sau cu figa pentru cel de-al
3-lea circuit de comanda

2 Cuplaje cu ingurubare sau cu figsa pentru cel de-al
4-lea circuit de comanda

Marcati cuplajele hidraulice la incarcatorul frontal si la unelte astfel incat sa corespunda unele cu
celelalte, pentru a evita interschimbarile.

Inlocuiti imediat marcajele deteriorate sau pierdute (de ex. capacele colorate).

4.7.2 Comfort-Drive

/\ AVERTISMENT

Posibil pericol de strivire!
La conectarea Comfort-Drive incarcatorul frontal se coboara.
» Inainte de conectarea Comfort-Drive coborati complet incarcatorul frontal pe sol.

REMARCA

Posibile daune materiale din cauza suprasolicitarii!

in cazul lucrarilor de incarcare grele (de ex. lucrari de pamant) si la lucréri cu furca de paleti, Comfort-
Drive poate fi suprasolicitat si astfel deteriorat.

» TInainte de efectuarea lucrérilor de incércare grele si a lucrérilor cu furca pentru paleti deconectati
Comfort-Drive.
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4.7.3

43

Functia Comfort-Drive da posibilitatea unei deplasari mai linistite si confortabile cu incarcatorul frontal
atasat in cazul transporturile si deplasarilor pe drumurile publice. in plus, la lonjeronul din stanga este
montat un acumulator cu membrana care la deplasari, amortizeaza incarcarile cu socuri din cauza
denivelarilor bazei.

Pentru o functionare optima a Comfort-Drive mai coboréati putin incarcatorul frontal dupa ridicare.

Comfort-Drive gaz-hidraulic

Comfort-Drive gaz-hidraulic este operat manual.
Robinetul de blocare Comfort-Drive se gaseste la
bara bratului oscilant, in stdnga in sensul de
deplasare.

Pozitie maneta Functia
vertical Comfort-Drive oprit
orizontal Comfort-Drive pornit

Fig. 30  Comfort-Drive actionat manual

Legenda
1 Maneta de actionare la supapa

Clapeta de strangulare la coborare

/\ ATENTIE

Posibil pericol de vatamare si daune materiale din cauza supraincarcarii!

Incércatorul frontal se poate cobori si intinde neuniform atunci cand ambele clapete de strangulare nu
sunt identic reglate si poate astfel vatama persoane.

» Reglati ambele clapete de strangulare la coboréare la aceleasi valori.

Cu ajutorul clapetei de strangulare la coborare
poate fi reglata viteza de coborare a
incarcatorului frontal.

Pe fiecare latura a bratului oscilant se gaseste
cate o clapeta de strangulare la coboréare.
Reglarea clapetei de strangulare a coborarii are
loc fiecare cu ajutorul unui buton rotativ. Pe
butonul rotativ se gasesc cifre pentru a da
posibilitatea unui reglaj mai exact.

Fig. 31  Clapeta de strangulare la coborére

Legenda
1 Buton rotativ
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5 Punere in functiune

5.1

Prima punere in functiune

(&) sToLL

Prima punere in functiune este efectuatd de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si

atasarea incarcatorului frontal precum si un control functional.

> Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare inainte de prima utilizare.
» Dupa primele 5 ore de functionare dispuneti restrangerea tuturor suruburile de atasare de catre
atelierului de specialitate.
> Verificati toate functiile Tncarcatorului frontal fara incarcatura.
> Verificati functionarea corespunzatoare a incarcatorului frontal in toate starile de functionare.
5.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune
> Inainte de fiecare punere in functiune verificati toate punctele de pe lista de verificari (checklist).
» Daca este cazul remediati deficientele constatate intr-o pozitie si mediu sigur.
»  Utilizati incarcatoarele frontale numai atunci cand garantata o comanda corespunzatoare si sigura.
‘ Control ‘ vezi si rezolvat
Inainte de atasarea incdrcétorului frontal
Autocolantele de pe tractor si de pe incarcatorul frontal sunt in volum | Cap. 2.10 Autocolante de
complet si sunt in ordine? siguranta
Pedalele de frana sunt legate? Cap. 5.3.1 Lucrari pregétitoare la
tractor
Uleiul hidraulic: Nivelul de ulei este suficient?
Suspensia puntii fata este decuplata?
Robinetul de inchidere al elevatorului de putere frontal este inchis? | Manualul de utilizare al tractorului
Presiunea din pneuri este suficienta pentru regimul de lucru cu
incarcatorul frontal?
A fost atasata greutatea de balastare corecta in spate? Cap. 5.3.2 Balastare
Au fost stranse suruburile de fixare ale pieselor atasabile? Cap. 5.1 Prima punere in
functiune
Elementele de preluare (punctele de lagar si suprafetele de glisare) | Cap. 8.1.1 Puncte de lubrifiere
de pe piesele atasabile sunt curate, fara vopsea si lubrifiate?
Dispozitivele de blocare ale incarcatorului frontal au fost lubrifiate? Cap. 8.1.1 Puncte de lubrifiere
In timpul atagarii
Conductele hidraulice au fost racordate corect? Cap. 6.3 Comanda cuplajelor
hidraulice
Au fost conectate cablurile electrice ale incarcatorului frontal?
Dispozitivele de blocare ale incarcatorului frontal sunt reglate corect? | Cap. 5.6 Reglarea dispozitivului
de blocare al incarcétorului frontal
Dupa atasare
Suporturile de parcare sunt rabatate induntru si asigurate? Cap. 6.2 Comandati reazemele de
parcare
Dispozitivul de blocare a incarcatorului frontal este blocat corect? Cap. 5.6 Reglarea dispozitivului
de blocare al incarcatorului frontal
Dispozitivul de blocare a uneltei este blocat corect? Cap. 6.4 Operarea dispozitivului
de blocare a uneltei
Aripile sunt reglate pentru exploatarea cu incarcator frontal?
A fost efectuta verificarea functionarii? Cap. 6.1 Elemente de comanda
(functiile de baza si functiile suplimentare)
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5.3 Lucrari pregatitoare

5.3.1 Lucrari pregatitoare la tractor

REMARCA

Daune materiale din cauza franelor separate la tractor!

Cu incarcatorul frontal atasat frnare pe o parte poate conduce la daune grave.
» Cuplati pedalele de frana din tractor Tnainte de utilizare incarcatorului frontal.

Pedalele de frana separate folosesc sprijinirii la
condusul tractorului si pot frana roftile unei parti.

Astfel pot fi obtinute raze mici de bracare de ex.

la deplasarile pe drumurile publice. Daca j—
incarcatorul frontal este atasat se recomanda, de \
a cupla pedalele de frana inainte de punerea in (,%')
functiune. (:_, P

BOOC

Fig. 32  Cuplati pedalele franelor
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5.3.2 Balastare

/A AVERTISMENT

Vatamari grave din cauza masinii ce se rastoarna!

Tn cazul lucrarilor cu incarcatorul frontal cu lipsa unei contragreutéti la spate tractorul se poate rasturna
si astfel vatamare soferul si persoanele aflate in perimetru. La aceasta exista pericolul unei
suprasolicitari a puntii din fata a tractorului.

» La lucrarile cu incarcatorul frontal utilizati intotdeauna o contragreutate suficienta la spatele
tractorului.

Balastarea corecta a tractorului este de o mare
importanta pentru o siguranta la stabilitate
suficienta. Aceasta siguranta la stabilitate este
afectata printre altele, de centrul de greutate al
combinatiei tractor/incarcator frontal incarcat,
conditiile geometrice, greutatea, dispunerea
uneltei de lucru si sarcina uneltei de lucru,
ecartamentul si ampatamentul tractorului,
procesele de accelerare si de franare precum si
structura caii de rulare. O masura esentiala
pentru cresterea stabilitatii este montarea unei
contragreutati, respectiv a unei greutati spate,
care este recomandata imperativ la toate lucrarile
cu incarcatorul frontal. In cazul in care nu este
posibila exploatarea cu o greutate la partea din
spate, poate fi crescuta stabilitatea printr-o
balastare corespunzatoare a rotilor din spate
(greutati de roata) sau prin lichide in pneuri.

B078

Fig. 33 Incércarea la lucrérile incarcétorului frontal

Pentru determinarea greutatii necesare pentru
balastare sunt valabile urmatoarele conditji:

Cand incarcatorul frontal este complet incarcat
cu unealta de lucru n pozitia cea mai din fata
trebuie ca puntea din spate sa sustina cel putin
20 % din greutatea totala (suma din masa
tractorului, a incarcatorului frontal, a uneltei de
lucru, a Tncarcaturii si a contragreutatii)

(vezi Fig. 33). Aceasta garanteaza stabilitatea si
efectul de franare.

Cand incarcatorul frontal este ridicat fara unealta
de lucru, puntea din fata trebuie sa sustina cel
putin 20 % din greutatea totala (vezi Fig. 34).
Aceasta garanteaza capacitatea de conducere la
deplasare. B079

Fig. 34 Incércare la deplasérile pe drumurile publice

» Respectati manualul cu instructiuni de
exploatare al tractorului precum si sarcina
admisa pe osii a puntii din fata si a puntii din
spate.
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Formula pentru determinarea exacta a greutatji
din partea de spate este specificata in
DIN EN 12525:2000-A2:

47

G-l2+M(l:+1,)-N-b S P+N+M

I> 5

Masa tractorului Tn kg
(incl. incarcator frontal si cadrul de
inlocuire fara contragreutate)

Masa contragreutatii in kg

Masa uneltei in kg
(incl. incarcarea maxim admisa a uneltei)

Observatie: Incarcarea maxim admisa este
incarcarea maxima care poate fi ridicata
sigur de catre sistemul hidraulic. Aceasta
poate fi limitata prin forma sau densitatea
incarcaturii. Atunci cand sunt utilizate mai
multe unelte la calcul ar trebui luat in
considerarea cazul cel mai defavorabil.

Incércarea puntii din spate in kg

(incl. incarcator frontal si cadru de inlocuire
cu razele de actiune maxime fara
contragreutate)

Distanta dintre centrul de greutate al
Tncarcaturii in unealta si centrul puntii din
fata la o raza de actiune maxima in mm

Distanta dintre centrul de greutate a
contragreutatii si centrul puntii din spate
in mm

Ecartamentul tractorului Tn mm

Respectati stadiul actual al DIN EN 12525.

PUNERE iN FUNCTIUNE

BO8SN

Fig. 35  Calculul stabilitdtii statice
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5.4

Atasarea incarcatorului frontal

Pericol de vatamare din cauza miscarilor necontrolate!

Din cauza miscarilor necontrolate ale incarcatorului frontal pot fi vatamate persoanele ce ajuta aflate in
perimetru.

» Efectuati atasarea incarcatorului frontal numai atunci cand nu stationeaza alte persoane in zona
periculoasa (vezi 2.8 Zone de pericol).

» TInainte de parésirea cabinei soferului deconectati tractorul si depresurizati sistemul hidraulic.

Pericol de vatamare si accident din cauza blocarii necorespunzatoare a incarcatorului frontal!

Atunci cand dispozitivul de blocare al incarcatorului frontal nu este reglat corespunzator incarcatorul
frontal poate aluneca din elementul de preluare si astfel cauza accidente si vatama persoane.

» Acordati atentie unei reglari ireprosabile a dispozitivului de blocare a incarcatorului frontal.

Pericol de vatamare si accident din cauza actionarii premature a cilindrului uneltei!

Atunci cand cilindrii uneltei sunt actionati inainte ca dispozitivul de blocare al incarcatorului frontal sa
fie reglat corespunzator, incarcatorul frontal poate aluneca din elementul de preluare si astfel poate
cauza accidente si vatama persoane.

» Nu actionati cilindrii uneltei inainte ca dispozitivul de blocare a incarcatorului frontal sa fie reglat
corect.

Atasarea incarcatorului frontal:

(1) Deschideti dispozitivului de blocare a
incarcatorului frontal.

» Pozitionati in sus ambele manete de
blocare.

B07D

Fig. 36  Deschiderea dispozitivului de blocare a
incdrcatorului frontal

(2) Deplasati lent tractorul centrat in bratul
oscilant.

» Acordati atentie ca boltul superior al
incarcatorului frontal sa atinga pe ambele /

laturi, sina de glisare si carligul de

prindere.
Fig. 37  Deplasati tractorului inspre bratul oscilant

BO7E

Daca deplasarea de apropiere si introducere nu este posibila complet trebuie ca Tncarcatorul
frontal sa fie aliniat pentru atasare (vezi 5.5 Alinierea incarcéatorului frontal pentru atasare).
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Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.

» Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Racordati conductele hidraulice ale
incarcatorului frontal (vezi 6.3 Comanda
cuplajelor hidraulice).

Racordati cablurile electrice.

Porniti tractorul.

Utilizati functia Ridicare pana cand bolturile
incarcatorului frontal sunt alaturate carligului
de prindere.

Inchideti dispozitivul de blocare incarcator

frontal.

» Utilizati functia Ridicare pana cand
incarcatorul frontal se gaseste putin
peste sol.

» Trageti frana de parcare.

Y

Opriti motorul.

» Pozitionati ambele parghii de blocare in
jos.

» Verificati dispozitivul de blocare al
incarcatorului frontal si daca este cazul,
reglati (vezi 5.6 Reglarea dispozitivului
de blocare al incarcatorului frontal).

Rabatati inchis reazemele de parcare.

» Rabatati inchis ambele reazeme de
parcare (vezi 6.2 Comandati reazemele
de parcare).

Incércatorul frontal este atasat si gata de
functionare.

PUNERE iN FUNCTIUNE

BO7F

Fig. 38 Deconectarea tractorului si racordarea
conductelor hidraulice

B07G

Fig. 39  Utilizati functia Ridicare pané cand bolturile
incarcatorului frontal sunt aléturate carligului de
prindere.

BO7H

Fig. 40 Rabatali inchis reazemele de parcare si
inchideti dispozitivul de blocare incarcator
frontal
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5.5 Alinierea incarcatorului frontal pentru atasare

/A AVERTISMENT

Pericol de vatamare si accident din cauza blocarii necorespunzatoare a incarcatorului frontal!

Atunci cand dispozitivul de blocare al incarcatorului frontal nu este reglat corespunzator incarcatorul
frontal poate aluneca din elementul de preluare si astfel cauza accidente si vatama persoane.

» Acordati atentie unei reglari ireprosabile a dispozitivului de blocare a incarcatorului frontal.

REMARCA

Daune materiale din cauza unei conduceri grosolane!

La alinierea incarcatorului frontal miscarile abrupte pot deteriora incarcatorul frontal si elementele, de
preluare.

» TInaintea atasarii incarcatorului frontal verificati manevrabilitatea usoard a manetei de comanda.
» Acordati atentie conducerii precaute a tractorului si incarcatorului frontal.

Daca incarcatorul frontal este pentru prima oara atasat sau a fost folosit anterior de un alt tractor,
coloanele pentru atasare ale incarcatorului frontal pot sta prea ridicate sau prea joase. In acest caz
incarcatorul frontal trebuie sa fie aliniat pentru atasare.

Alinierea incarcatorului frontal si atagarea:

(1) Desfaceti dispozitivul de blocare al incarcatorului frontal.
» Pozitionati in sus ambele manete de blocare.

(2) Deplasati lent tractorul centrat in bratul oscilant.

» Deplasati tractorul Tnainte pana cand elementele de preluare ajung pe cat posibil de aproape la
coloanele incarcatorului frontal.

(3) Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.
» Depresurizati sistemul hidraulic (vezi 6.1 Elemente de comanda).

(4) Racordati conductele hidraulice.
(5) Racordati cablurile electrice.

(6) Porniti tractorul.
(

7) Alinia{i coloanele incarcatorului frontal.
> Utilizati functile Ridicare, Coborére-, Descércare- si Incdrcare pana cand coloanele
fncarcatorului frontal au inaliimea corecta.

(8) Deplasati inainte tractorul pana cand boltul superior al incarcatorului frontal atinge pe ambele laturi
sina de glisare si carligul de prindere.
v"Incéarcatorul frontal este aliniat pentru atasarea la tractor.

(9) Utilizati functia Ridicare pana cand bolfurile Tncarcatorului frontal sunt alaturate céarligului de
prindere.

(10) Inchideti dispozitivul de blocare inc&rcétor frontal.
» Utilizati functia Ridicare pana cand incarcatorul frontal se gaseste putin peste sol.

Trageti frana de parcare.

Opriti motorul.

Pozitionati ambele péarghii de blocare in jos.

Verificati dispozitivul de blocare al incarcatorului frontal si daca este cazul, reglafi

(vezi 5.6 Reglarea dispozitivului de blocare al incarcatorului frontal).

YV V V V

(11) Rabatati inchis reazemele de parcare.
» Rabatati inchis ambele reazeme de parcare (vezi 6.2 Comandati reazemele de parcare).

v Incarcatorul frontal este atasat si gata de functionare.
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5.6

51

Reglarea dispozitivului de blocare al incarcatorului frontal

/\ ATENTIE

Posibile vatamari si daune materiale din cauza dispozitivului de blocare la incarcatorului frontal
reglat incorect!

Un dispozitiv de blocare al incarcatorului frontal necorespunzator reglat poate sa conduca la miscari
ale incarcatorului frontal in elementele de preluare si la deteriorarea acestora. Prin aceasta incarcatorul
frontal poate cadea si sa vatame persoane aflate in perimetru respectiv poate deteriora obiecte.

» Verificati Intotdeauna dispozitivul de blocare la Tncarcatorului frontal la atasare si detasare.

» Verificati dispozitivul de blocare la incarcatorului frontal in mod regulat si daca este cazul, reglati-|
din nou.

» In cazul incarcatoarelor frontale noi dup& primele ore de functionare retensionati dispozitivul de
blocare pentru a compensa eventualul joc survenit prin netezirea suprafetelor.

> Inaintea reglarii dispozitivului de blocare a
incarcatorului frontal verificati pozitia de
montare a penei de fixare.

Latura nclinata a penei de fixare trebuie
sa indice n jos, catre elementul de
preluare a incarcatorului frontal.

» Daca pana de fixare este montata
incorect, adresati-va unui atelier si
dispuneti corectarea.

: BODX
Fig. 41  Pozitia de montare corecta a penei de fixare

Legenda
1 Pana de fixare

Reglarea dispozitivului de blocare incércétor
frontal:

%« Cheie fixa marime 24 mm

% Clichet 1/2“ cu prelungire, articulatie si cheie
tubulara (nuca) 24 mm

(1) Deschideti complet dispozitivul de blocare al
fncarcatorului frontal.

» Apasati in sus maneta de blocare.

BO5P

Fig. 42  Deschiderea dispozitivului de blocare a
incércatorului frontal

Legenda
1 Maneta de blocare
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Conduceti cheia fixa prin fanta de ghidare a
manetei de blocare.

Conduceti cheia tubulara prin orificiul de
trecere la surub.

Desfaceti contrapiulita cu cheia fixa.

Reglati pana de fixare cu ajutorul surubului.

Reglati astfel surubul cu cheia tubulara
incat procesul de tensionare a manetei de

blocare sa inceapa n pozitia a si maneta
de blocare sa permita miscarea sa
complet in jos cu o forta manuala
sesizabila explicit. In pozitia b (dispozitiv
de blocare inchis) trebuie ca maneta de
blocare sa fie tensionata si nu este permis
sa aiba joc.

(6)
(7)
(8)

Strangeti la loc contrapiulita cu cheia fixa.
Indepértati cheia fixa si cheia tubulara.

Verificati dispozitivul de blocare al

incarcatorului frontal.

> Inchideti si deschideti dispozitivul de
blocare al incarcatorului frontal.

» Acordati atentie fortei manuale necesare.

» Daca este cazul reglati, din nou
dispozitivul de blocare al incarcatorului
frontal.

Dispozitivul de blocare a incarcatorului
frontal este reglat.
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Fig. 43 Plasatli unealta

Legenda

1 Cheie fixa

2 Fanta de ghidare
3 Cheie tubulara

: BORY
Fig. 44  Procesul de tensionare a manetei de blocare

BO5R

Fig. 45 Vederea de jos a dispozitivului de blocare
incércéator frontal

Legenda

1 Maneta de blocare
2 Pana de fixare

3 Contrapiulita

4  Surub
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6.1

6.1.1

53

Comanda

Elemente de comanda

Comanda de baza cu manete

Posibil pericol de vatamare din cauza miscarii necontrolate a incarcatorului frontal!

Atunci cand aparatul de comanda nu a fost actionat un timp mai indelungat, pot aparea de ex. diferente
de temperaturi intre uleiul hidraulic si aparatul de comanda. Ca urmare, siberele de comanda se pot
gripa si incarcatorul frontal se misca necontrolat. Consecintele pot fi accidente grave.

» In cazul temperaturilor mediului ambiant mai mici de 10 °C si neutilizarii incarcatorului frontal mai
mult de 15 minute, actionati pe loc intotdeauna mai intai funcitiile Incéarcare si Descarcare, pentru a
incalzi aparatul de comanda la temperatura de regim.

» Utilizati functiile Ridicare si Coboréare abia dupa faza de incalzire la temperatura de regim.

Pericol posibil de vatamare din cauza miscarilor nedorite ale incarcatorului frontal!

O activare accidental? a pozitiei flotante poate conduce la miscari neasteptate si necontrolate ale
Tncarcatorului frontal. In acest proces persoanele pot fi vatamate sau strivite.

» Pozitia flotanta trebuie sa fie limitata de pozitia de coborare prin opunerea unei rezistente bine
perceptibile sau printr-o blocare asigurata altfel. Daca nu acesta este cazul, contactati atelierul de
specialitate si dispuneti dezactivarea pozitiei flotante. Folosirea incarcatorului frontal este permisa
din nou numai dupa dezactivarea pozitiei flotante.

Posibil pericol de vatamare din cauza uneltei care capoteaza!

La incarcatoarele frontale H pentru functiileincdrcare si Descédrcare nu este permis sa fie activata
pozitia flotantda pentru unealta. Astfel unealta ar putea sa capoteze spre spate neintentionat.
Consecintele pot fi accidente grave.

» La incarcatoarele frontale H, activarea pozitiei flotante trebuie sa fie exclusa prin montaj. Daca nu
acesta este cazul, incheiati imediat lucrul cu Tncarcatorul frontal si contactati atelierul de specialitate
pentru a dispune dezactivarea pozitiei flotante pentru functiile /ncdrcare si Descércare. Este
permisa refolosirea Tncarcatorului frontal numai dupa dezactivarea pozitiei flotante pentru functiile
Incéarcare si Descércare.
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in functie de dotarea tractorului sunt montate
manete de comanda diferite pentru incarcatorul
frontal. Tn majoritate cazurilor este vorba de o
maneta in forma de cruce sau un Joystick. La
unele tractoare exista doua manete de comanda
pentru comanda Tncarcatorului frontal.

Imaginile arata alocarea pentru o maneta de
comanda (vezi Fig. 46) si doua manete de
comanda (vezi Fig. 47) vedere de sus.

Simbolurile marcate rosu se gasesc si pe
manetele de comanda in tractor. Daca ele
lipsesc aplicati astfel de simboluri conform
EN 12525 pentru marcarea fara echivoc a
funcitiei.

—

Pozition | Alocare
are

0 Pozitia zero

A Descarcare

B incércare

Cc Ridicare

D Coborére

S Pozitia flotanta

.| Pozitia flotantad este singura pozitie a
| | maneteiin care este permis ca ea sa se
inclicheteze.
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BO1TN
Fig. 46  Alocare la o maneta de comanda
() ()
¥
N ()
BO1P

Fig. 47  Alocarea la doua manete de comanda
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6.1.2
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Maneta de comanda proprie a tractorului

Pericol de vatamare din cauza migcarilor accidentale ale incarcatorului frontal!

Prin actionarea accidentala a manetei de comanda sau ca urmare a unor procese de lucru programate,
fncarcatorul frontal se poate misca in mod neasteptat. In acest proces, persoanele aflate in vecinatate
pot fi vatamate.

» Blocati maneta de comanda in pozitia de zero atunci cand incarcatorul frontal nu este necesar.

» In cazul in care nu este posibild nicio blocare a manetei de comanda inchideti robinetul de oprire
din conducta hidraulica Ridicare.

» Scoateti din functiune opritorul aparatelor de comanda hidraulica.

» Scoateti din funcfiune sau separati alte aparate de lucru de la tractor inainte de utilizarea
incarcatorului frontal.

» Scoateti din functiune sau separati incarcatorul frontal inainte de utilizarea altor aparate de lucru.
» Nu utilizati niciodata derulari programate pentru incarcatorul frontal.

Pericol de accident din cauza alocarii eronate a conductelor furtun!

Daca incarcatorul frontal cu conductele furtun este racordat direct la aparatele de comanda
suplimentare ale tractorului, interschimbarea acestora poate duce la o alocare gresita a funcitiilor la
maneta de comanda. Consecinta poate fi miscari neasteptate si accidentele rezultate consecutiv.

» Marcati intotdeauna cuplajele la conductele tip furtun si piesele de racordare.
» Inlocuiti fra intarziere marcajele deteriorate sau lipsé.

» Racordati astfel conductele furtun incat pozitia flotanta sa urmeze directia de actionare a funcfiei
Coborére.

» Dupa racordare reverificati toate functiile incarcatorului frontal pe loc.

Manetele de comanda pot avea un aspect diferit, in functie de modelul de tractor. Comanda funcitiilor
de baza raméane totusi identica (vezi 6.1.1 Comanda de baza cu manete).

Ocuparea butonului este alocat dupa cum urmeaza:

Maneta de comanda cu un buton

Buton Incarcator frontal Functia

A H, P Al 3-lea circuit de comanda

Maneta de comanda cu 2 butoane

Buton incércitor frontal Functia
A H, P Al 3-lea circuit de comanda
B H, P Al 4-lea circuit de comanda

=) in cazul deplasarilor pe drumurile publice blocati maneta de comand& in pozitia zero pentru a
| impiedica actionarea accidentala a incarcatorului frontal!

Depresurizati sistemul hidraulic

» vezi Manualul cu instructiuni de exploatare al tractorului
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STOLL Base Control

/A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza miscarilor accidentale ale incarcatorului frontal!

Prin actionarea accidentala a manetei de comanda, incarcatorul frontal se poate misca in mod
neasteptat. In acest proces, persoanele aflate in vecinatate pot fi vatamate.

» Blocati maneta de comanda in pozitia de zero atunci cand incarcatorul frontal nu este necesar.

» Scoateti din functiune sau separati alte aparate de lucru de la tractor inainte de utilizarea
fncarcatorului frontal.

» Scoateti din functiune sau separati incarcatorul frontal Tnainte de utilizarea altor aparate de lucru.

Maneta de comanda STOLL ,Base Control“ este
un aparat de comanda cu maneta unica cu pana A
la 3 comutatoare de tip buton de apasare pentru
functiile suplimentare ale incarcatorului frontal si

optional 2 microbutoane laterale pentru functiile B (

tractorului. D

in plus, Base Control dispune de o functie de /
blocare de ex. pentru deplasarile pe drumurile c

publice.

In cazul functiei de blocare activate nu
este posibila nicio miscare a manetei de
comanda.

BOON

Comanda manetei de operare corespunde
comenzii de baza in 6.1.1 Comanda de baza cu
manete.

Fig. 48 Base Control cu 5 butoane

Alocarea butoanelor pentru tipurile singulare de Incarcatoare frontale este reprezentata in urmatoarele
tabele:

Maneta de comanda cu un buton

Buton incarcator frontal Functia

A H, P Al 3-lea circuit de comanda

Maneta de comanda cu 2 butoane

Buton Incércitor frontal Functia
A H, P Al 3-lea circuit de comanda
B H, P Al 4-lea circuit de comanda

Butoanele D si E sunt destinate pentru functiile suplimentare ale tractorului si Tn consecinta sunt
alocate diferit Tn functie de model si solicitarea clientului.
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Blocati si deblocati maneta de comanda in
pozitia de zero

Blocarea manetei de comanda:
(1) Miscare manetei de comanda in pozitia zero.

(2) Introducerea prin impingere a zavorului de
blocare.

v' Marcajul rosu de pe zavor nu mai este vizibil.

v" Maneta de comanda este blocata si nu poate
fi miscata.

Deblocarea manetei de comanda:

» Extrageti zavorul de blocare pana cand este
vizibil marcajul rosu.

v"  Maneta de comanda este deblocata si poate
fi miscata.

Tn cazul deplasérilor pe drumurile publice
si daca nu mai este necesar incarcatorul
frontal, blocati maneta de comanda in
pozitia zero pentru a impiedica o actionare
accidentala a incarcatorului frontal!

Fig. 49  Blocarea manetei de comandéa

Legenda
1 Zavor de blocare

Depresurizati sistemul hidraulic

Pericol de strivire din cauza coborarii incarcatorului frontal!

La depresurizare sistemului hidraulic, incarcatorul frontal se coboara. in acest proces persoanele pot fi
vatamate sau strivite.

» Tnainte de depresurizarea sistemului hidraulic coborati complet incércatorul frontal pe sol.

Depresurizati sistemul hidraulic:
(1) Coboréati incarcatorul frontal pana la sol.
(2) Opriti motorul.

(3) Miscati maneta de comanda in toate pozitiile
de capat.

.| Miscati maneta de comanda in toate
| pozitiile de capat cca. 3 secunde.

v Sistemul hidraulic este comutat L
depresurizat. HID
BOE6
Fig. 50 Migcati maneta de comanda in toate pozitiile de
capat
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6.1.4

STOLL Pro Control

Pericol de vatamare din cauza miscarilor accidentale ale incarcatorului frontal!

Prin actionarea accidentala a manetei de comanda, incarcatorul frontal se poate misca in mod
neasteptat. In acest proces, persoanele aflate in vecinatate pot fi vatamate.

» Comutati maneta de comanda pe standby atunci cand incarcatorul frontal nu este necesar.

» Scoateti din functiune sau separati alte aparate de lucru de la tractor inainte de utilizarea
fncarcatorului frontal.

» Scoateti din functiune sau separati incarcatorul frontal Tnainte de utilizarea altor aparate de lucru.

Aparatul de comanda cu maneta unica
,Pro Control“ este permis sa fie utilizat T L1\ﬁL2a

numai la tractoare cu cabina. [_]/32
Aparatul de comanda cu maneta unica Z - LL2b
,Pro Control* este permis s fie utilizat A/ L3—¢ ] [_~ |
numai in combinatje cu incarcatoare \ ‘ S3—TS L4
frontale cu ghidare mecanica paralela = STOLL \| sS4
(Solid P). Nu este admisa utilizarea in , /

combinatia cu incarcatoarele frontale

Solid H!
Maneta de comanda/operare STOLL

(M E7T 14
) (T2)—
13" TS
maneta unica cu butoane integrate si o tastatura (T3) BO6A

,Pro Control“ este un aparat de comanda cu
folie integrata. Fig. 51 STOLL Pro Control

Comanda manetei de operare (comanda)
corespunde comenzii de baza cu exceptia
pozitiei flotante in 6.7.1 Comanda de baza cu
manete.

Alocarea butoanelor este reprezentata in urmatorul tabel:
Butoane pe Joystick pentru functii optionale

Buton Maneta de comanda LED Optiune incarcator frontal
T1

dreapta/stanga L2a aprins Al 3-lea circuit de comanda
Galben
T2 "

spre dreapta Pozitie flotanta unealta
Verde
T3 spre in fata Pozitie flotanta incarcator frontal
Albastru dreapta/stanga Al 4-lea circuit de comanda
T4

optional pentru funciile
Rosu
T5 . .
optional pentru functiile
Rosu
Buton folie

Buton folie LED Functia
st L1 aprins Standby

L1 stins Mod de lucru
S2 L2a aprins Al 3-lea circuit de comanda
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Conectare si deconectare

Conectare:

(1) Conectati aprinderea tractorului (porniti motorul).
v' LED-ul L1 lumineaza.

Sistemul de comanda se gaseste in modul Standby.
(2) Apasati scurt butonul folie S1.

v LED-ul L1 lumineaza intermitent.
ln functie de programare ciclului de iluminare intermitent poate apare diferit.
Incarcatorul frontal poate fi operat (comandat) numai prin intermediul Joystick-ului.

Deconectare:

(1) Apasati scurt butonul folie S1.

v" LED-ul L1 lumineaza.
Sistemul de comanda se gaseste Th modul Standby.
Prin deconectare aprinderii sistemul de comanda poate deconectat complet.

n cazul deplasarilor pe drumurile publice si daca incarcatorul frontal nu este necesar, comutati
sistemul de comanda in modul Standby pentru a impiedica o actionare accidentala!

Lucrul cu viteza injumatatita

Pentru lucrari care solicitd o manipulare deosebit de sensibila a bunurilor incarcate, puteti Tnjumatati
viteza sistemului hidraulic al incarcatorului frontal.

Conectarea si deconectarea functiilor:

(1) Treceti Pro Control in modul Standby (vezi ,Conectare si deconectare®).

(2) Apasati si mentineti apasat butonul folie S2.

(3) Apasati butonul T2.

(4) Eliberati butonul folie S2.

v' Cand viteza Tnjumatatita este conectatd LED-ul L2a lumineaza intermitent in modul Standby.

Depresurizarea sistemului hidraulic in mod electronic
Conectarea si deconectarea celui de al 3-lea circuit de comanda:

/\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza functiilor eronate!

Aceasta functie este posibila numai la supapele Hydac, incarcatoarele frontale cu al 3-lea circuit de
comanda si pozitie flotanta unealta activata. In cazul neindeplinirii acestor conditii se poate ajunge la
functionare defectuoasa si persoanele pot fi grav vatamate.

» Verificati daca toate cele 3 conditii sunt indeplinite pentru a impiedica producerea functionarii
defectuoase.

(1) Treceti Pro Control in modul Standby (vezi ,Conectare si deconectare®).
(2) Apasati si mentineti apasat butonul folie S2.

(38) Miscati Joystick-ul complet la stanga (incarcare).

v' Cel de al 3-lea circuit de comanda este conectat depresurizat.
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Conectarea si deconectarea celui de al 4-lea circuit de comanda:

Pericol de vatamare din cauza functiilor eronate!

Aceasta functie este posibila numai la supapele I-!ydac, incarcatoare frontale cu al 3-lea si al
4-lea circuit de comanda si pozitie flotantd activata. In cazul neindeplinirii acestor conditii se poate
ajunge la functionare defectuoasa si persoanele pot fi grav vatamate.

» \Verificati daca toate cele 3 conditii sunt indeplinite pentru a Tmpiedica producerea functionarii
defectuoase.

(1) Treceti Pro Control in modul Standby (vezi ,Conectare si deconectare®).
(2) Apasati si mentineti apasat butonul folie S2.

(3) Miscati Joystick-ul complet la dreapta (descarcare).

v' Cel de al 4-lea circuit de comanda este conectat depresurizat.

Depresurizarea sistemului hidraulic in mod mecanic

Pericol de strivire din cauza coborarii incarcatorului frontal!

La depresurizare sistemului hidraulic, incarcatorul frontal se coboard. In acest proces persoanele pot fi
vatamate sau strivite.

» Inainte de depresurizarea sistemului hidraulic coborati complet incarcatorul frontal pe sol.

Depresurizati sistemul hidraulic:
(1) Coboratii incarcatorul frontal pana la sol.

(2) Opriti motorul, dar Iasati conectata
aprinderea.

(3) Apasati scurt butonul folie S1.

(4) Miscati joystick-ul n toate pozitiile de capat.

Miscati joystick-ul in toate pozitiile de
capat cca. 3 secunde.

v' Sistemul hidraulic este comutat

depresurizat.
BOE7

Fig. 52 Miscali joystick-ul in toate pozitiile de capat
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6.1.5 STOLL Trac Control

Maneta de comanda STOLL ,Trac Control“ este
0 piesa maner cu butoane integrate. Ea poate
inlocui maneta de comanda proprie a tractorului,
daca aceasta nu poseda suficiente butoane
integrate.

Comanda manetei de operare (comanda)
corespunde comenzii de baza cu exceptia
pozitiei flotante in 6.71.7 Comanda de baza cu
manete.

COMANDA

Fig. 53 STOLL Trac Control (3 butoane)

Alocarea butoanelor este reprezentata in urmatorul tabel:

Butoane pe Joystick pentru functii optionale

Buton Maneta Optiune incarcator frontal
T1
dreapta/stanga Al 3-lea circuit de comanda
Galben
T2
Verde
T3 o
dreapta/stanga Al 4-lea circuit de comanda
Albastru
T4
optional pentru functiile
Rosu
T5
optional pentru functiile
Rosu

Depresurizati sistemul hidraulic

» vezi Manualul cu instructiuni de exploatare al tractorului
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6.1.6 Sistemul hidraulic Comfort

/\ ATENTIE

Pericol de vatamare si daune materiale din cauza migcarilor nedorite ale incarcatorului frontal!

La tractoarele care dispun de un management al tractorului, se poate ajunge prin sistemul hidraulic
Comfort la miscari nedorite ale Tncarcatorului frontal.

» Controlati ca tractorul nu poseda un management al tractorului atunci cand este dotat cu un sistem
hidraulic Comfort.

» Contactati atelierul de specialitate atunci cand survin miscari neasteptate sau nedorite ale
tractorului.

Sistemul hidraulic Comfort comuta intre functii
pentru supapele hidraulice ale incarcatorului
frontal respectiv funcfiile originale ale tractorului
(de ex. racord la spate sau ridicator de forta

frontal).
Lampa indicatoare Descriere ¢ (T)“""(-Q" ——1
PORNIT/APRINS Incarcator frontalactive--~~ | | |
OPRIT/STINS Functie originala activa 2 X
S008 ——2
. In cazul deplasarilor pe drumurile publice | |
| si daca nu este necesar incarcatorul 73

frontal, comutati intrerupatorul in pozitia
»Functie originala activa“ (vezi Fig. 54)
pentru a impiedica o actionare accidentala

a Tncarcatorului frontal!

B074
Fig. 54  Comutator pentru sistemul hidraulic Comfort

Legenda

1 Pozitie comutator incarcator frontal activ
2 Pozitie comutator functie originala activa
3 Lampa indicatoare
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6.2
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Comandati reazemele de parcare

/\ ATENTIE

COMANDA

Pericol de strivire din cauza componentelor rabatabile!

La rabatare inchis a reazemelor de parcare pot fi prinse si strivite membre ale corpului.

» Larabatarea in sus nu apucati cu mana intre reazemele de parcare si bara de bratului oscilant.

Reazemele de parcare folosesc unei asezari sigure a incarcatorului frontal. Contrafisele de blocare
asigura n acest proces adaptarea la parcarea cu unelte diferite precum si pe baze diferite.

Rabatarea deschis a reazemelor de parcare:
(1) Extrageti splintul de siguranta.
(2) Trageti in afara bolful.

(3) Rabatati piciorul de sprijin n jos, pana pe
sol.

(4) Introduceti boltul prin piciorul de sprijin si
contrafisa de blocare.

(5) Montati splintul de siguranta.

v’ Piciorul de sprijin este rabatat deschis.
Rabatarea inchis a reazemelor de parcare:
(1) Extrageti splintul de siguranta.

(2) Trageti in afara boltul.

(3) Rabatati in sus reazemul de parcare si
contrafisa de blocare.

(4) Introduceti boltul prin reazemul de parcare si

eclisa.
(5) Montati splintul de siguranta.
v Piciorul de sprijin este rabatat inchis.

Fig. 55 Reazem de parcare

Legenda

1

a b WwN

Splint de siguranta
Bolt

Picior de sprijin
Contrafisa de blocare
Eclisa
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6.3 Comanda cuplajelor hidraulice

6.3.1 Utilizarea cuplajelor tip conector

Conectare conectorului cu mufa de cuplaj:

(1)

()

Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Detasati capacele de acoperire si daca este
cazul, stergeti cuplajele.

Introduceti conectorul in mufa cuplajului.

Introduceti capacele (capisoanele) de
acoperire unele in altele, pentru a evita
murdarirea lor.

Cuplajele tip fisa sunt conectate.

Scoateti conectorul din mufa cuplajului:

(1)

Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Trageti In jos mufa cuplajului si scoateti
conectorul din mufa cuplajului.

Asezati capacele pe conector si mufa
cuplajului.

Cuplele tip fisa sunt separate.

BOGC

Fig. 56  Cuplaje tip conector (figuri exemplificatoare)

Legenda

1 Conector cuplaj
2 Capac

3 Mufa cuplaj

de mediul ambiant nu poate fi cuplat.

Protejati incarcatorul frontal decuplat de expunerea directa la soare! Un sistem hidraulic incalzit

6.3.2 Utilizarea cuplajelor cu surub

Conectare conectorului cu mufa de cuplaj:

(1)

()

©)
(4)

v

Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Desurubati capacele de acoperire si daca
este cazul, stergeti cuplajele.

Insurubati conectorul in mufa cuplajului.

Introduceti capacele (capisoanele) de
acoperire unele in altele, pentru a evita
murdarirea lor.

Cuplajele cu surub sunt conectate.

Scoateti conectorul din mufa cuplajului:

(1)

()
©)

v

Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Desurubati conectorul din mufa cuplajului.

Insurubati capacele pe conector si mufa
cuplajului.

Cuplajele cu surub sunt deconectate.

BOGD

Fig. 57  Cuplaje cu surub (figurd exemplificatoare)

Legenda

1 Conector cuplaj
2 Capac

3 Mufa cuplaj

de mediul ambiant nu poate fi cuplat.

Protejati incarcatorul frontal decuplat de expunerea directa la soare! Un sistem hidraulic incalzit
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Utilizarea Hydro-Fix

/A AVERTISMENT

Pericol de vatamare si daune materiale din cauza cuplelor hidraulice murdarite!

COMANDA

Cuplajele Hydro-Fix necuratare in mod regulat pot conduce la conectarea incorecta a pieselor fisa sau
deteriorarea pieselor Hydro-Fix la incercarea de cuplare. Prin aceasta pot surveni functionari eronate
ale sistemul hidraulic. Declansarea funcitiilor eronate poate conduce la miscari necontrolate ale uneltei
sau incarcatorului frontal si poate cauza vatamari grave.

» Curatati Hydro-Fix Tnainte de cuplare.

» TInchideti intotdeauna capacul partii inferioare a Hydro-Fix pentru a evita murdarirea.

Cuplarea conductelor hidraulice:

(1)

()

@)

Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Deschideti capacul la partea inferioara
(vezi 3.7.2 Cuplaj multiplu Hydro-Fix).

Stergeti suprafetele de cuplare cu o laveta.

Nu stergeti praful in racordul fisa eventual
existent.

(4)

(®)

(6)

(7)

(8)
v

v

Apasati butonul siguranta si rabatati maneta
in sus.

Luati partea superioara din suportul de la
incarcatorul frontal.

Detasati capisonul de protectie de la partea
superioara.

Introduceti partea superioara cu ajutorul
stifturilor de ghidare in partea inferioara.

Rabatati maneta in jos.

Ghidajul apara partea superioara cu ajutorul
boltului spre partea inferioara. Butonul
siguranta sare in afara.

Conductele hidraulice sunt cuplate.

Decuplarea conductelor hidraulice:

(1)

()

@)
(4)
®)

(6)

()
v

v

Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

Apasati butonul siguranta si rabatati maneta
in sus.

Trageti in afara partea superioara.
Aplicati capisonul de protectie.

Suspendati partea superioara in
suspendarea corespunzatoare la
incarcatorul frontal.

Inchideti capacul la partea inferioara.

Rabatati maneta in jos.
Butonul siguranta sare in afara.
Conductele hidraulice sunt decuplate.

Fig. 58  Hydro-Fix

Legenda

Parte superioara Hydro-Fix
Stifturi de ghidare

Bolt

Capac

Ghidaj

Maneta

Buton de siguranta

N O oA WwN -
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6.4

6.4.1

Operarea dispozitivului de blocare a uneltei

Operarea dispozitivului de blocare mecanica a uneltei la cadrul de inlocuire Euro si Combi

/A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. In acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este coborata in apropierea
solului sau pe o suprafata sigura.

» Intotdeauna reverificati blocarea corecta a uneltei.

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La manerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de
blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale mainilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna manerul cu o mana si il prindeti central.

Deschiderea dispozitivului de blocare a uneltei:
(1) Ridicati manerul si il trageti in afara.

(2) Miscati manerul in jos pana cand nasul

»-agata“ la cadrul de inlocuire.

v Dispozitivul de blocare a uneltei este
deschis.

B0O12

Fig. 89  Dispozitiv mecanic de blocare a uneltei

Legenda
1  Maner
2 Nas

Inchiderea dispozitivului de blocare a uneltei:

(1) Actionati functia Incércare. In acest sens
este permis sa fie ridicat incarcatorul frontal
maxim 1,5 m.

v Dispozitivul de blocare a uneltei inchide
independent.
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Verificati dispozitivul de blocare a uneltei:

»  Controlati ca varfurile sagetilor
autocolantului sa stea direct pe bucsa.

La cadrul de inlocuire combinat Euro-FR,
autocolantul se afla pe placa de suport din
mijloc (vezi Fig. 61).

@

BO6P

Fig. 60 \Verificati dispozitivul de blocare a uneltei pe
baza autocolantului

/ B0G2

Fig. 61  Verificati dispozitivul de blocare a uneltei pe
baza autocolantului (cadrul de inlocuire
combinat Euro-FR)

» Controlati daca ambele bolturi de blocare
intrd in urechile de la unealta.

BO8T

Fig. 62  Verificarea pozitiei bolturilor de blocare

Legenda
1 Bolf de blocare
2 Ureche

67 B58SL1 0000000084 RO 009



COMANDA

6.4.2
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» Apasati unealta cu varful pe sol.

v In cazul unei blocari corecte unealtd ramane
la cadrul de Tnlocuire.

v Dispozitivul de blocare a uneltei este
verificat.

Fig. 63 Apdsati unealta pe sol

Operarea dispozitivului de blocare mecanica a uneltei la cadrul de inlocuire Skid-Steer

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

In cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. in acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este coborata in apropierea
solului sau pe o suprafata sigura.

» Intotdeauna reverificati blocarea corects a uneltei.

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La ménerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de

blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale maéinilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna ménerul cu o mana si il prindeti central.

Deschiderea dispozitivului de blocare unealta:

\r/

» Basculati in jos manerul pe ambele parti.
v Dispozitivul de blocare a uneltei este

\_\

deschis. &
Inchiderea dispozitivului de blocare a uneltei:

» Basculati in sus manerul pe ambele parti.

S
-L\&%m'l

v" Dispozitivul de blocare a uneltei este inchis. Q|

J

Fig. 64  Dispozitiv de blocare a uneltei la cadrul de
inlocuire Skid-Steer

Y

B076

Legenda
1  Maner
2 Carlig
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Verificati dispozitivul de blocare a uneltei:

» Controlati ca ambele cérlige sa inclicheteze
corect la unealta.

» Apasati unealta cu varful pe sol.

v Tn cazul unei blocari corecte unealts ramane
la cadrul de Tnlocuire.

v’ Dispozitivul de blocare a uneltei este
verificat.

Fig. 65 Apasati unealta pe sol
Preluare si depunerea uneltei

/A AVERTISMENT

Pericole de vatamari sau daune materiale din cauza incarcaturii in cadere sau incarcatorului
frontal in coborare!

in cazul uneltelor lungi sau incarcate mult in fata centrului de greutate al masinii isi poate schimba
pozitia si sa deschida independent supapa de limitare a presiunii a incarcatorului frontal. Astfel
incarcatorul frontal se descarca sau coboara necontrolat si poate conduce la grave vatamari si daune.

» Respectati sarcina maxima a incarcatorului frontal (vezi 11 Date tehnice).
» Utilizati intotdeauna o contragreutate suficienta la spatele tractorului (vezi 5.3.2 Balastare).
» Lalucrarile de incarcare indepartati persoanele din zona de lucru (vezi 2.8 Zone de pericol).

REMARCA

Daune materiale din cauza uneltelor nepotrivite!

Preluarea uneltelor prea lungi, prea late sau prea grele poate conduce la deteriorarea tractorului,
fncarcatorului frontal sau uneltei.

» Respectati cotele si greutatile potrivite ale Tncarcatoarelor frontale si uneltelor.
Utilizati numai unelte care sunt prevazute pentru incarcatorul frontal si cadrul de Tnlocuire montat.
Utilizati numai unelte care sunt adecvate pentru activitate.

v v Vv

Respectati manualul de utilizare a uneltei.
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6.5.1

Preluarea uneltei cu dispozitiv mecanic de blocare a uneltei la cadrul de inlocuire Euro si Combi

Pericol de vatamare si daune materiale din cauza uneltei in cadere!

Blocarea automata functioneaza numai pana la o inal{ime de 1,5 m. O unealta incorect blocata poate
cadea si cauza daune n perimetru precum si vatamari.

» Intotdeauna reverificati blocarea corects a uneltei.

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La ménerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de
blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale maéinilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna ménerul cu o mana si 1l prindeti central.

Preluarea uneltei:

(1) Deschiderea dispozitivului de blocare a
uneltei (vezi 6.4.1 Operarea dispozitivului de
blocare mecanicé a uneltei la cadrul de
inlocuire Euro si Combi).

(2) Utilizati functia Descércare pana cand bara
(contrafisa) transversala superioara a
cadrului de nlocuire se gaseste sub carligul
uneltei.

(3) Deplasati-va spre unealta pana aproape in
fata ei.

B070

Fig. 68 Deplasare spre
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(4) Deplasati tractorul inainte cu precautie pana

®)

(6)

(7)

(8)

71

cand contrafisa transversala a cadrului de
inlocuire este langa unealta.

Utilizati functia Incércare si deplasati-va
putin Tnainte pana cand bara transversala a
intrat Tn carlig.

Dispozitivul de blocare a uneltei inchide
independent.

Verificarea dispozitivului de blocare a uneltei
(vezi 6.4.1 Operarea dispozitivului de
blocare mecanicé a uneltei la cadrul de
inlocuire Euro si Combi).

Daca este cazul racordati conductele
hidraulice ale uneltei la cuplajele
incarcatorului frontal.

» Coborati incarcatorul frontal pana cand
unealta sta orizontal pe sol.

» Deconectati tractorul.

\4

Trageti frana de parcare.

» Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).
respectiv
Miscati maneta de comanda cu functia
unealta actionata Tn pozitiile de capat
laterale pentru a depresuriza sistemul
hidraulic al uneltei (vezi 6.1 Elemente de
comanda).

» Racordati conductele hidraulice a uneltei
la cuplajele de la cadrul de Tnlocuire.

Tn cazul produselor fabricate de alt
producator: pivotati unealta cu atentie in
toate pozitiile finale pentru a va asigura ca
unealta nu intra in coliziune cu incarcatorul
frontal.

Unealta este preluata si gata pregatita de
utilizare.

COMANDA

Fig. 69 Introducerea in cérlig

B087

Fig. 71 Dacé este cazul racordati conductele hidraulice
ale uneltei la cuplajele incarcétorului frontal
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6.5.2

Preluarea uneltei cu dispozitiv mecanic de blocare a uneltei la cadrul de inlocuire Skid-Steer

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. In acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este coborata in apropierea
solului sau pe o suprafata sigura.

» Intotdeauna reverificati blocarea corects a uneltei.

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La manerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de
blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale mainilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna manerul cu o mana si il prindeti central.

Preluarea uneltei:

(1) Deschiderea dispozitivului de blocare a
uneltei (vezi 6.4.2 Operarea dispozitivului de
blocare mecanicé a uneltei la cadrul de
inlocuire Skid-Steer).

(2) Deplasati-va spre unealta pana aproape in
fata ei.

(3) Ultilizati functia Descércare pana cand bara
(contrafisa) transversala superioara a
cadrului de inlocuire se gaseste sub carligul
uneltei.

(4) Deplasati tractorul inainte cu precautie pana
cand contrafiga transversala a cadrului de
inlocuire este langa unealta.

Fig. 74  Introducerea in cérlig
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(5) Deconectati tractorul.

» Deconectati motorul. m

» Trageti frAna de parcare.

(6) Tnchiderea manuala a dispozitivului de
blocare a uneltei (vezi 6.4.2 Operarea
dispozitivului de blocare mecanica a uneltei
la cadrul de inlocuire Skid-Steer).

(7) Daca este cazul racordati conductele
hidraulice ale uneltei la cuplajele
incarcatorului frontal. Fig. 75

B089

Inchiderea dispozitivul de blocare a uneltei
» Coborati incarcatorul frontal pana cand
unealta sta orizontal pe sol.

» Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).
respectiv
Miscati maneta de comanda cu functia
unealta actionata in pozitiile de capat
laterale pentru a depresuriza sistemul
hidraulic al uneltei (vezi 6.1 Elemente de
comanda).

» Racordati conductele hidraulice a uneltei
la cuplajele de la cadrul de Tnlocuire.

(8) 1n cazul produselor fabricate de alt
producator: Pivotati unealta cu atentie in
toate pozitiile finale pentru a va asigura ca
unealta nu intra Tn coliziune cu incarcatorul
frontal.

v' Unealta este preluata si gata pregatita de
utilizare.
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6.5.3 Depunerea uneltelor

Depunere unealta:

(1) Coborati incarcatorul frontal in apropierea
solului si pozitionati unealta orizontal fata de
sol sau pe o suprafata de asezare stabila.

Nu coborati complet incarcatorul frontal pe
sol.

()

Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.

» Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

respectiv

Miscati maneta de comanda cu functia
unealta actionata in pozitiile de capat
laterale pentru a depresuriza sistemul
hidraulic a uneltei (vezi 6.7 Elemente de
comanda).

(3) Deschiderea dispozitivului de blocare a
uneltei (vezi 6.4 Operarea dispozitivului de

blocare a uneltei).

(4)

Daca este cazul separati conductele
hidraulice de la cuplajele la cadrul de
inlocuire (vezi 3.7 Cuplaje hidraulice (cuple
hidraulice)).

(®)
(6)

(7)

Conectatj tractorul.

Coborati unealta pana la sol.

Scoateti cadrul de inlocuire din carligul
uneltei.

» Utilizati functia Descarcare pana cand
bara (contrafiga) transversala superioara
se gaseste sub carligul uneltei.

Deplasati lent tractorul Thapoi
indepartandu-se.

(8)

(9) Verificaii stabilitatea sigura a uneltei.

(10) Daca este cazul acoperi{i unealta cu prelata.
v' Unealta este depusa (parcata).
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Fig. 77  Desfacerea conductelor hidraulice

BO7U

Fig. 79  Deplasare de indepartare
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6.6 Nivelarea inapoi

REMARCA

Daune materiale din cauza nivelarii necorespunzatoare!

Atunci cand incarcatorul frontal nu este utilizat corespunzator pentru nivelare masina poate fi
suprasolicitata si deteriorata.

Nivelati numai cu unealta lopata.

Nivelati numai cu muchia din fata a lopetii.

Mentineti unghiul maxim de 45° intre muchia inferioara a lopetii si sol.
Cu aceasta pozitia a lopetii deplasati-va numai Thapoi.

v Vv Vv Vv Vv

Mentineti viteza maxima de 10 km/h.

cu ajutorul unei unelte lopata pot fi executate cu incarcatorul frontal lucrari de nivelare usoare.

Nivelarea inapoi:
(1) Coboréti incarcatorul frontal.

(2) Utilizati functileDescércare si Incércare,
pana cand unghiul dintre muchia inferioara a
cupei si sol este de maxim 45°.

(3) Deplasati lent inapoi.
v' Solul este nivelat.

Fig. 80 Nivelarea inapoi

Legenda

1 Mentineti unghiul maxim de 45° intre muchia
inferioara a cupei si sol

2 Viteza maxima de 10 km/h
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6.7 Lucrari de evacuare (in special evacuarea zapezii)

REMARCA

Daune materiale din cauza curatarii prin evacuare necorespunzatoare!

Obstacolele (de ex. capacele gurilor de canal, muchiile bordurilor) de dedesubtul materialului de
evacuat (de ex. zapada) pot deteriora grav incarcatorul frontal, piesele atasate si tractorul, in cazul unei
coliziuni a uneltei.

» Evacuati numai de pe terenuri fara obstacole.
» Mentineti viteza maxima de 6 km/h.

Cu ajutorul unei unelte cupa pot fi executate cu incarcatorul frontal.

Curétare prin evacuare a unei suprafete:
(1) Pozitionati cupa vertical.

(2) Coborati incarcatorul frontal pana cand
muchia cupei atinge solul.

(3) Activati pozitia flotanta (vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

(4) Deplasati-va Tnainte cu max. 6 km/h.
v' Suprafata a fost curatata prin evacuare.

B0JZ

Fig. 81  Evacuare

Legenda
1 Unghi de 90°
2 Viteza maxima de 6 km/h

B58SL1 0000000084 RO 009 76



@ STHI L COMANDA

6.8

77

Preluare incarcatura

/A PERICOL

Pericol de pierdere a vietii la incarcatoarele frontale fara ghidare paralela din cauza sarcinii care
cade!

La incarcatoarele frontale fara ghidare paralela, in timpul ridicarii, unealta se inclina spre spate. Astfel,

sarcina poate cadea pe sofer si poate sa-l vatame punandu-i viata in pericol.

» Supravegheati incarcatura (sarcina) in timpul ridicarii. Nu ridicati incarcaturile in timpul deplasarii
cu spatele (Tn marsarier).

» La incarcatoarele frontale fara ghidare paralela compensati cresterea unghiului de la ridicare prin
descarcarea uneltei.

/A AVERTISMENT

Pericole de vatamari sau daune materiale din cauza incarcaturii in cadere sau incarcatorului
frontal in coborare!

in cazul uneltelor lungi sau incarcate mult in fata centrului de greutate al masinii isi poate schimba
pozitia si sa deschida independent supapa de limitare a presiunii a incarcatorului frontal. Astfel
fncarcatorul frontal se descarca sau coboara necontrolat si poate conduce la grave vatamari si daune.

» Respectati sarcina maxima a incarcatorului frontal (vezi 11 Date tehnice).
» Utilizati Intotdeauna o contragreutate suficienta la spatele tractorului (vezi 5.3.2 Balastare).
» Lalucrarile de incarcare indepartati persoanele din zona de lucru (vezi 2.8 Zone de pericol).

/\ AVERTISMENT

Pericol de accident la circulatia pe drumurile publice din cauza incarcatorului frontal ridicat prea
departe!

Incércatoare frontale ridicate prea departe pot conduce la coliziuni cu liniile aeriene de curent electric,
poduri, copaci etc.

» Respectati indicatiile pentru deplasarea pe drumurile publice (vezi 6.9 Circulatia pe drumurile
publice).

» Nu va deplasati pe drumurile publice cu unealta incarcata.

REMARCA

Daune materiale din cauza deplasarii inapoi necorespunzatoare incarcat!

Atunci cand la deplasari Tnapoi unealta sau cadrul de inlocuire se afla pe sol incarcate, urmarile pot fi
0 uzura puternica si deteriorari ale incarcatorului frontal si ale cadrului de Tnlocuire.

» Dupa preluarea sarcinii cu Tncarcatorul frontal in pozitia inferioara, mai intai ridicati Tncarcatorul
frontal si apoi executati deplasarea Thapoi.

REMARCA

Daune materiale la incarcarea cu incarcatorul frontal complet coborat!

Atunci cand cu incéarcéatorul frontal complet coborat este utilizata functia incércare, cadrul de inlocuire
se poate freca de baza de asezare. Urmarile pot fi o uzura puternica si deteriorari ale cadrului de
inlocuire.

» Intai ridicati incarcatorul frontal (cca. 10 cm) si apoi utilizati functia incarcare.
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Preluarea sarcinii este descrisa cu
exemplul unei unelte lopata STOLL.

Respectati manualul de exploatare a
uneltei atasate.

Preluare incarcatura:

>

(1)

()

Inainte de finceperea lucrului verificati

functionarea sigura si corecta a uneltei.

Coborati Tncarcatorul frontal la inaltimea
dorita.

Pozitionati unealta orizontal si introduceti-o
drept in incarcatura.

Ridicati incarcatorul frontal pentru o
umplere mai usoara a uneltei la

introducerea in materialul de incarcat.

Basculati unealta catre spate.

Ridicati incarcatorul frontal.

Deplasati lent inapoi.

Deplasati sarcina la locul de destinatie.
Sarcina a fost preluata.
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BODC

Fig. 82  Coboréti incadrcatorul frontal si deplasati-l drept
in materialul de incarcat

Fig. 83 Basculati unealta cétre spate si preluati
materialul de incércat

Fig. 85 Deplasare inapoi incarcat — corect
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Circulatia pe drumurile publice

Pericol de grave accidente si vatamari din cauza incarcaturii in cadere!

In cazul circulatiei pe drumurile publice incércatura care cade poate conduce la grave accidente si
vatamari pentru participantii la trafic.

» Deplasati-va pe drumurile publice numai fara incarcatura.

Pericol posibil de accident si vatamare din cauza miscarilor nedorite ale incarcatorului frontal!

O actionare accidentala a incarcatorului frontal Tn timpul circulatiei pe drumurile publice poate conduce
la accidente si prin aceasta la vatamarea persoanelor.

» In cazul deplasérilor pe drumurile publice blocati maneta de comandé respectiv sistemul hidraulic
a ncarcatorului frontal.

Posibil pericol de vatamare din cauza miscarii necontrolate a incarcatorului frontal!

Atunci cand aparatul de comanda nu a fost actionat un timp mai indelungat, pot aparea de ex. diferente
de temperaturi intre uleiul hidraulic si aparatul de comanda. Ca urmare, siberele de comanda se pot
gripa si incarcatorul frontal se misca necontrolat. Consecintele pot fi accidente grave.

» In cazul temperaturilor mediului ambiant mai mici de 10 °C si neutilizarii incdrcatorului frontal mai
mult de 15 minute, actionati pe loc intotdeauna mai intai funcitiile Incédrcare si Descércare, pentru a
incalzi aparatul de comanda la temperatura de regim.

» Utilizati functiile Ridicare si Coborare abia dupa faza de incalzire la temperatura de regim.

Pericol de accident din cauza incarcatorului frontal ridicat!

in circulatia pe drumurile publice tractorul cu incarcatorul frontal ridicat se poate rasturna si sa conduca
astfel la grave accidente.

Utilizati Intotdeauna la spatele tractorului o contragreutate suficient dimensionata.

Nu va deplasati mai repede de 25 km/h.

Acordati atentie gabaritului depasit modificat a masinii.

Acordati atentie Tnaltimii de subtrecere de ex. sub poduri, retele de Tnalta tensiune si copaci.
n curbe deplasati-va deosebit de prudent.

Acordati atentie distantelor de franare mai lungi.

v Vv Vv VvV Vv Vv v

Daca este cazul in locurile fara vizibilitate solicitati sa fiti dirijati.

In cazul deplasarilor pe drumurile publice este permis& conducerea tractorului cu incarcator frontal
atasat numai persoanelor care dispun de carnetul de conducere de categoria necesara si de
cunoasterea regulilor de trafic public.

Acordati atentie aspectelor aditionale:

» Detasati unealta la o distanta mai mare de 3,5 m intre volan si muchia din fata a uneltei.

» Ridicati incarcatorul frontal pe cat posibil ca muchia superioara a uneltei sa nu depaseasca
inalfimea de 4 m ti muchia inferioara a uneltei sa fie plasata la cel pufin la 2 m deasupra

carosabilului.

» Activati siguranta pentru deplasarea pe drumurile publice (vezi 6.9.1 Activarea si dezactivarea
sigurantei pentru deplasarea pe drumurile publice).

» Daca exista activati Comfort-Drive (vezi 4.7.2 Comfort-Drive).

» Respectati codul rutier national in vigoare.
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6.9.1

6.9.2

Activarea si dezactivarea sigurantei pentru deplasarea pe drumurile publice

Maneta de comanda proprie a tractorului

Activarea sigurantei pentru deplasarile pe drumurile publice:

(1) Blocati maneta de comandé in pozitia de zero. In cazul in care nu este posibild nicio blocare a
manetei de comanda, inchideti robinetul de oprire de la conducta hidraulica Ridicare (vezi
Manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului).

v/ Siguranta pentru deplasarea pe drumurile publice este activatd. O actionare accidentala a
incarcatorului frontal nu mai este posibila.

Maneta de comanda proprie a tractorului si sistemul hidraulic suplimentar Comfort

Activarea sigurantei pentru deplasarile pe drumurile publice:

(1) Tn cazul deplasarilor pe drumurile publice, comutati intrerupatorul pentru Sistemul hidraulic
Comfort in pozitia ,Functie originala“ (vezi 4.7.2 Comfort-Drive).

v/ Siguranta pentru deplasarea pe drumurile publice este activatd. O actionare accidentald a
incarcatorului frontal nu mai este posibila.

STOLL Base Control

Activarea sigurantei pentru deplasérile pe drumurile publice:

(1) Blocati maneta de comanda (vezi 6.1.3 STOLL Base Control) in pozitia de zero.

v/ Siguranta pentru deplasarea pe drumurile publice este activatd. O actionare accidentalda a
fncarcatorului frontal nu mai este posibila.

STOLL Pro Control

Activarea sigurantei pentru deplasarile pe drumurile publice:

(1) Comutati maneta de comanda (vezi 6.7.4 STOLL Pro Control) in modul Standby.

v/ Siguranta pentru deplasarea pe drumurile publice este activatd. O actionare accidentald a
incarcatorului frontal nu mai este posibila.

Strabaterea subtrecerilor joase

De ex. la poduri, retele de Tnalta tensiune sau copaci inaltimea de subtrecere poate fi prea scazuta
pentru incarcatorul frontal ridicat. In acest caz trebuie respectat urmatorul mod de procedura:

Tranzitarea subtrecerilor joase:
(1) Opriti inainte de subtrecere.
(2) Dezactivatii siguranta pentru deplasarea pe drumurile publice.

(3) Utilizati functiile Incarcare siDescércare pentru a incélzi aparatul de comandé la temperatura de
regim, daca este cazul.

(4) Coborati incarcatorul frontal.
(5) Tranzitati oblic subtrecerea.
(6) Dupa subtrecere ridicati incarcatorul frontal.

(7) Activati siguranta pentru deplasarile pe drumurile publice.
v' Subtrecerea este tranzitata.
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Parcarea tractorului cu incarcatorul frontal

Pericol posibil de vatamare din cauza incarcatorului frontal in coborare!

Incércatorul frontal coboard din cauza caderii presiunii din sistemul hidraulic pe o perioad# mai lunga.
Astfel se poate ajunge la daune si accidente.

» In cazul parcéarii sau parésirii tractorului intotdeauna coborati inc&rcatorul frontal.
» Respectati toti pasii de actiune pentru parcare corespunzatoare a tractorul cu incarcator frontal.

Parcarea tractorului cu incarcatorul frontal:
(1) Coboréati incarcatorul frontal pana la sol.

(2) Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.

(3) Depresurizaii sistemul hidraulic (vezi 6.1 Elemente de comanda).

(4) Scoateti cheia din contact pentru a asigura tractorului contra utilizarii neautorizate.

v" Tractorul cu incarcatorul frontal este parcat sigur.

Pentru parcarea tractorului cu incarcatorul frontal respectati si manualul cu instructiuni de exploatare a
tractorului.

Instructiuni pentru parcarea ftractorului fara fncarcator frontal vezi 9.1 Scoaterea din functiune
provizorie.

Cautarea defectelor in caz de defectiuni

Pericol pentru viata si daune materiale din cauza lipsei sigurantei!

Lucrari de cautare a defectelor si de reparaii executate defectuos afecteaza siguranta incarcatorului
frontal.

» Dispuneti executare lucrarilor de reparatie necesare numai de catre un atelier de specialitate
autorizat.

Defectiunile la incarcatorul frontal sunt cauzate adesea de factori care nu pot fi atribuiti unei functionari
defectuoase a incarcatorului frontal.

in caz de defectiuni verificati mai intai:

Exista ulei suficient in rezervorul hidraulic al tractorului?
Se utilizeaza uleiul corect?

Utilizati numai ulei conform manualului de exploatare al tractorului. Un ulei inadecvat poate duce la
formarea de spuma si la neetanseitati.

e Uleiul hidraulic este curat si lipsit de umezeala?
Eventual inlocuiti uleiul si filtrele.

Eventual montati un filtru suplimentar in sistemul hidraulic.

® Sunt montate corect furtunurile si racordurile?
Racordurile trebuie sa fie inclichetate.

Furtunurile si racordurile sunt nedeteriorate, nu sunt prinse sau rasucite?

Cilindrii Tncarcatorului frontal au fost deplasati de mai multe ori in pozitiile lor de capat pentru a se
elimina aerul din conducte si cilindri?

® Ati tinut cont de temperaturile exterioare scazute?
Uleiul a ajuns deja la temperatura de lucru?

Daca acest punct nu conduce la nicio rezolvare, urmatorul tabel ajuta la localizare si remedierea
defectiunii.
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Reparatiile incorecte pot avea drept consecinta riscuri in ceea ce priveste siguranta. De aceea,
lucrarile de reparatji pot fi executate numai de catre personal de specialitate, suficient calificat!

STOLL recomanda, sa dispuneti executarea lucrarilor de reparatii intr-un atelier de specialitate.

Descrierea defectiunii

Cauza

Remedierea defectiunii

Maneta de comanda se misca greu.

Cabluri Bowden cu mobilitate greoaie.

Verificati fixarea, pozarea si mobilitatea
cablurilor Bowden. Daca este necesar,
ungeti sau Tnlocuiti cablurile Bowden.

Siber cu mobilitate greoaie in blocul de
comanda.

Verificati siberul, daca este cazul il inlocuiti.

Tncarcatorul frontal si/sau unealta
lucreaza in directia gresita in raport
cu maneta de comanda.

Racordul hidraulic este racordat gresit.

Verificati racordurile hidraulice, daca este
necesar, corectati-le.

Cablurile Bowden sunt montate gresit.

Verificati conexiunile cablurilor Bowden, iar
daca este necesar, corectati-le.

Maneta de comanda incorect aliniata.

Verificati pozitia de montare, daca este
cazul modificati racordurile cablurile
Bowden.

Incarcatorul frontal, unealta si
unealta cu functie hidraulica se
migca prea lent sau deloc.

Prea putin ulei in sistemul hidraulic.

Verificati nivelul de ulei, daca este necesar,
completati cu ulei.

Cuplajele hidraulice incorect racordate.

Verificati racordurile.

Pompa tractorului uzata.

Reverificati pompa tractorului si daca este
cazul Tnlocuiti.

Debit de ulei prea scazut.

Verificati sistemul hidraulic al tractorului.

Turatia motorului este prea redusa.

Mariti turatia motorului.

Lichidul hidraulic este prea rece.

ncalziti sistemul hidraulic la temperatura de
lucru.

Prea mult material de incarcare in unealta.

Reduceti incarcatura.

Cuplaj hidraulic defect.

Verificati cuplajele, iar daca este necesar,
nlocuiti-le.

Scurgeri interne in cilindrul hidraulic.

Verificati cilindrii, daca este cazul reparati
sau inlocuiti cilindrii defecti.

Supapa de limitare a presiunii este reglata
gresit.

Verificati reglajul supapei de limitare a
presiunii.

Scurgeri interne Tn blocul de comanda.

Verificati blocul de comanda, daca este
necesar, il inlocuiti.

Maneta de comanda incorect reglata.

Corectati reglajele manetei de comanda.

Supapa graifarului superior nu comuta.

Verificati magnetul si siberul daca este cazul
nlocuiti.

Forta prea scazuta de ridicare si de
smulgere.

Presiune prea scazuta a uleiului.

Verificati sistemul hidraulic al tractorului.

Scurgeri interne Tn cilindrul hidraulic.

Verificati cilindrii, daca este cazul reparati
sau inlocuiti cilindrii defectj.

Prea mult material de incarcare in unealta.

Reduceti incarcatura.

Supapa primara respectiv secundara de
limitare a presiuni este incorect reglata sau
defecta.

Verificati reglarea supapelor de limitare a
presiunii si daca este cazul inlocuiti-le.

Scurgeri interne Tn blocul de comanda.

Verificati blocul de comanda, daca este
necesar, il inlocuiti.

Aer n uleiul hidraulic (identificabil
dupa lichid hidraulic inspumat).

Pompa hidraulica aspira aer.

Verificati conductele dintre pompa hidraulica
si rezervor cu privire la racorduri desfacute
sau defecte.

Filtrul hidraulic murdar.

Verificati filtrul hidraulic daca este cazul
nlocuiti.

Cantitate de ulei scazuta in rezervor.

Verificati cantitatea de ulei, daca este cazul
completati la nivel.

Tipuri de ulei amestecate.

Utilizati numai uleiul recomandat.

Introducerea uleiului de retur.

Racord pentru uleiului de retur conform
specificatiei.

Scurgeri la cuplajele hidraulice ale
incarcatorului frontal respectiv la cel
de al 3-lea sau al 4-lea circuit de
comanda.

Neetanseitate din cauza patrunderii
murdariei.

Curatati cuplajele, iar daca este necesar,
inlocuiti-le.

In cazul neutilizarii incarcatorului frontal
respectiv a circuitelor de comanda al 3-lea
sau al 4-lea obturati cuplajele hidraulice cu
capisoane de protectie respectiv inchideti
capacul de la Hydro-Fix.

Uzura sau deteriorarea cuplajelor.

Tnlocuiti cuplajele.
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Descrierea defectiunii

Cauza

Remedierea defectiunii

Incarcatorul frontal, unealta si
unealta cu functie hidraulica
blocheaza in timpul migcarii de
ridicare respectiv de coborare.

Cuplajul nu este inchis complet.

Verificati cuplajul hidraulic.

Cuplaj defect.

Tnlocuiti jumétatea defecta a cuplajului.

Hydro-Fix, cuplorul multiplu sau unealta-Fix
nu sunt inchise complet.

Controlati maneta de blocare la deformari.
Verificati cuplajele la pozitie fixa daca este
cazul fixati-le.

Incarcatorul frontal se leagéna la
coborarea materialului incarcat.

Viteza de coborare este prea mare.

Reduceti viteza de coborare.

Cilindrii uneltei se deplaseaza in
exterior (se extind) insa nu se mai
retrag.

Garnitura de etansare a pistonului din
cilindrul uneltei este defecta, astfel incat
suprafata pistonului si suprafata inelara sunt
lipite intre ele.

Verificati separat cilindri cu privire la
etanseitate, iar daca este necesar, inlocuiti
cilindrul defect.

Debit de ulei prea scazut.

Verificati sistemul hidraulic al tractorului.

Supapa dubla de limitare a presiunii a
blocului de comanda al incarcatorului frontal
nu fnchide.

Curatati supapa dubla de limitare a presiunii,
daca este cazul inlocuitj.

Neetanseitati la blocul si sistemul
hidraulic.

Tmbinarile insurubate sunt slabite.

Strangeti imbinarile filetate.

Scurgeri intre magnet si supapa.

Desurubati piulita striata, indepartati
magnetul, strangeti miezul magnetic cu
cheia fixa.

Scurgeri intre flangele supapei.

Strangeti din nou suruburile sau Tnlocuiti
inelele de etansare.

Etansari defecte.

Tnlocuiti inelele de etansare precum cele de
forma ondulata.

Incarcatorul frontal ridica la
incarcare din pozitia coborata.

Lipsa de ulei pe partea tijelor piston a
cilindrilor bratului oscilant.

Cresteti turatia motorului la coborare.

Coborare fara pozitie flotanta.

La incarcare, incarcatorul frontal se
ridica din pozitia coborata si la
urmatoarea descarcare,
incarcatorul frontal coboara foarte
repede.

Lipsa de ulei pe partea bazei pistoanelor a
cilindrilor bratului oscilant.

Dupa eroarea precedenta actionati numai
functia Ridicare pana cand incarcatorul
frontal ridica si unealta este condusa
impreuna paralel.

Dispozitivul de blocare a
incarcatorului frontal nu poate fi
blocat corect.

Dispozitivul de blocare a incarcatorului
frontal nu este reglat corect.

Reglati dispozitivul de blocare a
incarcatorului frontal (vezi 5.6 Reglarea
dispozitivului de blocare al incarcatorului
frontal).

Pana de fixare montata in pozitie inversata.

Verificati pozitia de montare a penei de
fixare, daca este cazul o adaptati

(vezi 5.6 Reglarea dispozitivului de blocare
al incarcatorului frontal).

Uzura elementelor de preluare incarcator
frontal.

Verificati elementele de prindere ale
incarcatorului frontal (vezi 8.2.2 Indicatii de
intretinere elemente de preluare incarcator
frontal) si a pieselor atasate, daca este
cazul dispuneti repararea sau inlocuirea lor
intr-un atelier de specialitate.

Cuplajele tip fisa nu permit sa fie
introduse.

Presiune in sistem.

Dispuneti reducerea presiunii de catre un
atelier de specialitate.

La optiunea Pro Control: Al 3-lea
circuit de comanda opreste la
rabatarea deschis si actionarea
tastei T1.

Tntrerupere cablu/Problema la masa.

Resetati sistemul de comanda de la
tasta S1.

La optiunea Pro Control: Functia
uneltei (DescércarelIncarcare)
opreste la rabatarea deschis si
actionarea tastei T1.

Nicio supapa identificata, deoarece nu
exista nicio supapa.

Lucrati mai departe fara tasta T1.

La optiunea Pro Control: Al 4-lea
circuit de comanda opreste la
rabatarea deschis si actionarea
tastei T3.

Tntrerupere cablu/Problema la masa.

Resetati sistemul de comanda de la
tasta S1.

La optiunea Pro Control: Functia
uneltei (Descércare/lncarcare)
opreste la rabatarea deschis si
actionarea tastei T3.

Nicio supapa identificata, deoarece nu
exista nicio supapa.

Lucrati mai departe fara tasta T3.

La optiunea Pro Control: Functia
Ridicare/Coboréare opreste la
rabatarea deschis si actionarea
tastei T2.

Nicio supapa identificata, deoarece nu
exista nicio supapa.

Lucrati mai departe fara tasta T2.
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8 Mentenanta

Pericol de vatamari grave din cauza coborarii necontrolate a incarcatorului frontal!

Tn timpul lucrarilor de ntretinere si de reparatie un incércétor frontal ridicat poate coboaré neasteptat si
astfel sa striveasca si sa vatame persoane.

» Executati lucrarile de mentenanta numai la incarcatorul frontal complet coboréat.

Pericol de vatamare din cauza incarcatorului frontal ce se rastoarna!

Daca incarcatorul frontal este depus pe reazemele de parcare el nu sta suficient de sigur pentru
lucrarile de mentenanta. Tncarcatorul frontal se poate rasturna si in acest proces vatama grav
persoanele aflate in perimetru.

» Executati lucrarile de mentenanta numai cu incarcatorul frontal atasat.

» Daca atasarea nu este posibila asigurafi incarcatorul frontal contra rasturnarii cu ajutorul unei
macarale sau cu lanturi respectiv cabluri de capacitate portanta.

Pericol de vatamare din cauza uleiului hidraulic aflat sub presiune!

Si cand tractorul este deconectat sau incarcator frontal detasat sistemul hidraulice se poate afla inca
sub presiune. In cazul unei intretineri defectuoase uleiul poate iesi stropind cu Tnalta presiune si astfel
vatama grav persoanele aflate in perimetru.

» finainte de deschiderea cuplajelor sau a demontérii componentelor sistemului hidraulic
depresurizati sistemul hidraulic.

» In cazul cautarii de neetanseit&ti intotdeauna utilizati mijloace ajutitoare adecvate.
» Niciodata nu cautati neetanseitati prin palparea cu degetele.

/\ ATENTIE

Pericol de arsura din cauza pieselor fierbinti ale maginii!

Componentele sistemului hidraulic precum si alte piese de masina ale incarcatorului frontal si tractor
se pot incalzi puternic in timpul functionarii. In cazul lucrarilor de mentenanta se poate ajunge la arsuri
ale pielii.

» Inainte de lucrarile de mentenant lasati piesele si componentele masinii sa se réceasca sub 55 °C.

Mentenanta ajuta la mentinerea capacitatii functionale a incarcatorului frontal si previne uzura timpurie.
In acest proces se diferentiaza urmatoarele masuri:

® (Curatare si ingrijire
e Intretinere
® Reparare la intretinere
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Curatare si ingrijire

REMARCA

Posibile daune materiale din cauza agentilor de curatare incompatibili!
Agentii de curatare incompatibili pot deteriora suprafetele si dispozitivele de siguranta si distruge
garniturile de etansare.

» Utilizati numai agenti de curatare care sunt compatibili cu suprafetele aparatelor si materialelor de
etansare.

» Curatati incarcatoarele frontale cu apa si agent de curatare neagresivi.

» Dupa curatarereungeti cu vaselina suprafetele incarcatorului frontal care au fost unse in prealabil
cu vaselina.

Puncte de lubrifiere

Puncte de lubrifiere ale carligului de prindere

Elementele de preluarea incarcator frontal trebuie sa fie gresate in mod regulat, (vezi 8.1.71 Puncte de
lubrifiere).

B067

Fig. 86  Puncte de lubrifiere elemente de preluare incércator frontal

.| Gresati punctele de lubrifiere ale elementelor de preluare a incarcatorului frontal la fiecare
| atasare sau detasare a incarcatorului frontal pentru a economisi un efort de lucru suplimentar.
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Puncte de lubrifiere la incarcatoarele frontale H si P
Incércatorul frontal H detine 9 puncte de lubrifiere pe fiecare parte:

BO5D

Fig. 87  Puncte de lubrifiere H
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Incarcatorul frontal P detine 12 puncte de lubrifiere pe fiecare parte:

BO5C

Fig. 88 Puncte de lubrifiere P

Plan de ungere

Locul de ungere

Interval
[ore de functionare]

Lubrifiant

Locuri de lagaruire

20 h

Unsoare multifunctionala DIN 51502 K2K,
ISO 6743 ISO-L-XCCEAZ2 sau similara

Elementele de preluare ale incarcatoruluifrontal | 100 h
(carligele de prindere)
Dispozitiv de blocare a incarcatorului frontal 100 h Unsoare multifunctionala sau ulei de lubrifiere

Scurtati intervalele de lubrifiere Tn cazul incarcarii puternice cu impuritati.
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8.2 intretinere
/\ AVERTISMENT

Pericol pentru viata si daune materiale din cauza lipsei intretinerii!

Lucrari de intrefinere neexecutate sau executate necorespunzator afecteaza siguranta incarcatorului
frontal.

» Dispuneti executarea intretinerii numai de catre personal autorizat.
» Dispuneti remedierea deficientelor identificabile numai de catre personal de specialitate instruit.
» Pentru lucrari de intretinere suplimentare respectati alte documentatii de ex. ale uneltelor.

Pentru a garanta o stare de functionare corespunzatoare a incarcatorului frontal trebuie executate
lucrari de intretinere definite la intervalele specificate de catre personal de specialitate autorizat.

» Dispuneti executarea lucrarilor de intretinere in mod regulat conform intervalelor de intretinere

8.21

descrise n cele ce urmeaza.

Planul de intretinere

Intervalele de intretinere indicate reprezinta valori orientative.

> Adaptati intervalele in functie de conditiile de exploatare.

> In caz de intrebari adresati-va atelierului de specialitate.

e - . . Interval
Pozitia de intretinere Activitate [ore de functionare]
Tmbinérile filetate Controlati, daca este cazul restrangeti (vezi 11.3 Cuplurile | 100 h

de stréngere a suruburilor)
Locuri de lagaruire Controlul jocului Iagérului1, daca este cazul inlocuire de 100 h?

catre atelierul de specialitate

Ungeti (a se vedea planul de ungere) 20 h
Elemente de preluare incarcator | Controlul uzurii (vezi 8.2.2 Indicatii de intretinere elemente | 200 h
frontal (céarlig de prindere) de preluare incércétor frontal)

Ungeti (a se vedea planul de ungere) 100 h
Dispozitiv de blocare a Controlul reglajului (vezi 8.2.3 Indicatii de intretinere 20 h
fncarcatorului frontal dispozitiv de blocare incarcéator frontal)

Ungeti (a se vedea planul de ungere) 100 h
Comfort-Drive Deschideti si inchideti robinetul de inchidere 100 h?
Furtunurile hidraulice Efectuati un control vizual si daca este necesar, dispuneti | 100 h

inlocuirea de catre atelierul de specialitate

Tnlocuirea de catre atelierul de specialitate 4 ani®
Incarcator frontal si set atasat Control vizual cu privire la deteriorari (in primul rand, la 100 h

fisuri)
Cadru de inlocuire Controlul gradului de uzura la muchia inferioara 100 h

(vezi 8.2.7 Indicatii de intretinere cadru de inlocuire)

T Jocul lagarului este permis sa fie de maxim 0,5 mm.

2 cel putin o data pe luna
3
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8.2.2 Indicatii de intretinere elemente de preluare incarcator frontal

/A AVERTISMENT

Pericol de vatamari grave din cauza ruperii incarcatorului frontal!

n cazul uzurii puternice a carligului de prindere incarcétorul frontal se poate rupe de piesa de atasare
si astfel vatama grav soferul si persoanele din perimetru.

» Controlati in mod regulat uzura céarligului de prindere.
» Atasati incarcatorul frontal numai la elemente de preluare neuzate si nedeteriorate.

» Reparati elementele de preluare uzate sau deteriorate intr-un atelier de specialitate autorizat sau
dispuneti inlocuirea.

» Pentru controlul gradului de uzura a
carligului de prindere mentineti urmatoarele
cote de uzura:

Variabila Dimensiune
L 300 mm

X Limita de uzura: 61 mm

Cota nominala: 60 £0,2 mm
D 40 mm

B04B

Fig. 89 Cota de uzuréa a carligului de prindere

8.2.3 Indicatii de intretinere dispozitiv de blocare incarcator frontal

Verificarea dispozitivului de blocare incarcator
frontal:

(1) Deschideti complet dispozitivul de blocare.

(2) Tnchideti dispozitivul de blocare.

> Acordati atentie fortei manuale necesare
imediat ce incepe procesul de tensionare
in punctul de comutare.

» Miscati maneta complet in jos.

v' Cand dispozitivul de blocare este inchis
maneta nu mai clantane.

(3) Daca este cazul reglati din nou dispozitivul

de blocare (vezi 5.6 Reglarea dispozitivului ) BO5P
de blocare al incarcéatorului frontal). Fig. 90  Verificare dispozitiv de blocare incarcétor

v' Dispozitivul de blocare a incarcatorului frontal
frontal este verificat. 1 Maneta

8.2.4 Indicatii de intretinere Comfort-Drive

Este permisa intretinerea Comfort-Drive exclusiv de catre un atelier de specialitate autorizat.
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8.25

8.2.6

Indicatii de intretinere conducte hidraulice

Pericol de accidente si vatamare din cauza conductelor hidraulice de tip furtun!

conductele tip furtun hidraulice defecte sau uzate pot conduce la iesirea necontrolata a uleiului si astfel
sa raneasca persoane sau siguranta incarcatorului frontal sa fie limitata.

Nu utilizati nicio conducta furtun hidraulica care este mai veche de 6 ani.
Nu utilizati nicio conducta furtun hidraulica a carui material furtun este mai vechi de 10 ani.
Micsorati intervalul de inlocuire atunci cand conductele furtun se uzeaza prematur.

v v v Vv

La toate lucrarile la instalatia hidraulica purtati echipament individual de protectie, in special manusi
etanse la ulei si ochelari de protectie.

» Dispuneti inlocuirea conductelor hidraulice atunci cand acestea sunt poroase sau fisurate.

Pericol de vatamare din cauza uleiului hidraulic aflat sub inalta presiune!

Si cand tractorul este deconectat sau incarcator frontal detasat sistemul hidraulice se poate afla inca
sub presiune. Uleiul hidraulic poate iesi cu Tnalta presiune si vatama persoane.

» Inaintea tuturor lucrarilor de intretinere depresurizati sistemul hidraulic.

Conform DIN 20066 conductele tip furtun hidraulice trebuie sa fie depozitate maxim 2 ani si utilizate
maxim 6 ani de la data fabricatiei. Astfel rezultd o durata de utilizare de cel putin 4 ani in cazul unei
solicitari normale.

Conductele hidraulice de tip furtun sunt marcate cu 2 specificatii de date:

® Pe materialul furtunului de ex. "1Q15" pentru fabricatia furtunului Tn trimestrul 1 al anului 2015;
® pe armatura de ex. "0415" sau "04/15" pentru fabricatia conductei furtun in aprilie 2015.

Indicatii de intretinere formare de fisuri

Pericol de vatamari grave din cauza ruperii subansamblurilor!

Fisurile pot conduce la ruperea subansamblurilor. In acest proces soferul sau persoanele din imediata
apropiere pot fi grav vatamate.

» Controlati Tn mod regulat incarcatorul frontal si setul atasat la formarea de fisuri.
» Utiliza{i incarcatorul frontal numai in stare ireprosabila.
» In caz de fisuri contactati imediat un atelier autorizat.
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8.2.7

8.2.8

8.3

91

Indicatii de intretinere cadru de inlocuire

Pericol de vatamari grave din cauza ruperii cadrului de inlocuire!

n cazul uzurii puternice a cadrului de inlocuire acesta se poate rupe de incarcétorul frontal si astfel
vatama grav soferul si persoanele din imediat apropiere.

» Controlati in mod regulat gradul de uzura a cadrului de Tnlocuire.
» Utilizati Tncarcatorul frontal numai cu un cadru de Tnlocuire neuzat si nedeteriorat.

» Reparati cadrul de inlocuire uzat sau deteriorat intr-un atelier de specialitate autorizat sau dispuneti
inlocuirea.

»  Pentru controlul uzurii cadrului de inlocuire
orientati-va dupa cota de uzura urmatoare:

Variabila Dimensiune

X Limita de uzura: 8 mm

Fig. 91  Cota de uzura a cadrului de inlocuire

Indicatii de intrefinere schimb de ulei

Incarcatorul frontal este alimentat din circuitul de ulei al tractorului.
» Respectati intervalele de schimbare a uleiului tractorului.

> Inainte de schimbul de ulei coborati incarcatorul frontal pe sol.

» Dupa schimbul de ulei sau lucrari la sistemul hidraulic miscati cu atentie de mai multe ori

incarcatorul frontal fara incarcatura in pozitiile de capat pentru a indeparta aerul eventual patruns.

Reparare la intretinere

Pericol pentru viatda si daune materiale din cauza lucrarilor de reparatie executate
necorespunzator!

Lucrarile de reparatie in intrefinere executate necorespunzator afecteaza siguranta incarcatorului
frontal si pot conduce la accidente si vatamari grave.

» Dispuneti executare lucrarilor de reparatie numai de catre un atelier de specialitate autorizat.

Reparatia in intretinere cuprinde Tnlocuire si reparatia componentelor. Aceasta este necesar numai
atunci cand componentele sunt deteriorate prin uzura sau alte conditii externe.

Pentru atelierul de specialitate este valabil:

» Sa execute toate lucrarile de reparatie in intrefinere in mod profesionist conform reglementarilor in
vigoare si conform regulilor tehnicii.

» Nu reparati niciodata temporar componentele uzate sau deteriorate.
» Lareparatii utilizati numai piese de schimb originale sau autorizate (vezi 710.7 Piese de schimb).

> Inlocuiti garniturile de etansare.
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SCOATEREA DIN FUNCTIUNE

9.1

Scoaterea din functiune

Scoaterea din functiune provizorie

&) sToLL

Pericol de vatamare din cauza stabilitatii nesigure!

Daca incarcatorul frontale nu este parcate corespunzator si sigur atunci el poate sa se rastoarne si
astfel sa vatame persoane aflate in perimetru.

» Parcati incarcatorul frontal numai cu unealta atasata care cantareste cel putin 70 kg.

» Utilizati reazeme de parcare si blocati-le Tn mod corespunzator.

» Parcati incarcatorul frontal numai pe o baza portanta, plana.

Detasarea incarcatorului frontal:

(1)

()

(4)

(%)

Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.

Coborati incarcatorul frontal pana la sol.

Desfaceti dispozitivul de blocare incarcator
frontal pe ambele laturi (vezi 5.4 Atasarea
incarcatorului frontal).

Rabatati in exterior reazemele de parcare
(picioarele de sprijin) (vezi 6.2 Comandati
reazemele de parcare).

Porniti tractorul.
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Fig. 92  Trageti frana de parcare si coboréati incarcatorul
frontal

_/
@=L {6

Fig. 93  Eliberarea dispozitivul de blocare al
fncarcatorului frontal

B0O8D

BO7L

Fig. 94  Rabatati deschis reazemele de parcare
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(6) Cu ajutorul functiei Coborare desfaceti boltul
incarcatorului frontal din céarligul de prindere.

(7) Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.

» Depresurizati sistemul hidraulic
(vezi 6.1 Elemente de comanda).

(8) Decuplati sistemul hidraulic al incarcatorului
frontal.

BO7M

(9) Decuplati instalatia electrica Fig. 95 Decuplarea sistemului hidraulic

(10) Scoateti tractorul din incarcatorul frontal prin
deplasare Tnapoi.

(11) Aplicati capisoane de protectie la cuplajele si
fisele sistemului hidraulic.

(12) Daca este cazul trageti o prelata peste
incarcatorul frontal.

v Incarcatorul frontal este detasat.

B091
Fig. 96  Scoaterea tractorului prin deplasare inapoi

9.2 Repunerea in functiune

Repunerea in functiune a incarcatorului frontal:

(1) Detasati prelata de pe incarcatorul frontal.

(2) Daca este cazul curatati incarcatorul frontal.
(3) Daca este cazul dispuneti intretinerea incarcatorului frontal (vezi 8.2.1 Planul de intretinere).
(4) Executati ,Controlul inainte de fiecare punere in functiune® (vezi 5.2 Controale inainte de fiecare

punere in functiune).

(5) Verificati toate functiile incarcatorului frontal.
v Incarcatorul frontal este din nou gata pregétit de functionare.

9.3 Scoatere din functiune definita si eliminare ca deseu

REMARCA

Daune ecologice din cauza eliminarii ca deseu necorespunzatoare!

Incarcatorul frontal contine material tehnologice precum si componente electrice si hidraulice care
trebuie eliminate ca deseu Tn mod separat. Eliminarea ca deseu neregulamentara poate aduce pagube
mediului.

» La eliminare ca deseu respectati reglementarile nationale si locale si dispozitiile privitoare la
protectia mediului.

» In vederea elimin&rii ca deseu predati incarcatorul frontal comerciantului sau unei intreprinderi
specializate.

Pentru incarcatorul frontal nu este prevazuta o duraté de utilizare limitatd. In cazul unei eliminari ca
deseu trebuie ca incarcatorul frontal sa fie scos din exploatare si eliminat ca deseu in mod
regulamentar.

» Respectati de asemenea indicatiile de siguranta referitoare la intretinere si mentenanta.
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10 Piese de schimb si serviciul asistenta clienti

10.1 Piese de schimb

Pericol de vatamare si daune materiale din cauza pieselor de schimb false!

Utilizarea pieselor de schimb neautorizate poate sa afecteze siguranta incarcatorului frontal si conduce
la anularea permisului de exploatare.

» Utilizati numai piese de schimb originale respectiv autorizate de STOLL.

Piesele de schimb originale si accesoriile adecvate sunt enumerate in liste separate de piese de
schimb.

» Descarcati listele de piese de schimb de la www.stoll-germany.com.

Informatii de comanda pentru autocolant de siguranta

Nr. de comanda Denumire Autocolante continute

3462690 Set de autocolante , Tehnica“ Cate 1 bucata autocolant poz. nr.1, 4, 5, 6,
2 bucati autocolant poz. nr. 8

3431550 Coala de autocolante , Tehnica galbene® 2 bucati autocolant poz. nr. 3
1 bucata autocolant poz. nr. 7

3449070 Autocolant ,Cabina“ 1 bucata autocolant poz. nr. 2

1432670 Autocolant ,Acumulator de presiune® 1 bucata autocolant poz. nr. 10

3667720 Autocolant ,Zona de lucru® 1 bucata autocolant poz. nr. 11

3533120 Autocolant ,Operare Comfort-Drive® 1 bucata autocolant poz. nr. 9

10.2  Serviciul asistenta clienti

Pentru intrebari suplimentare despre incarcatorul dvs. frontal sa contactati comerciantul dvs. de
specialitate.
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11.1

11.2

95

Date tehnice

Dimensiuni si greutati

Latime Lungime brat Forti de ridicare nominala | Greutate® [kg]
~ nominala’ oscilant?
Incarcator o

fara cu

frontal

[mm] [mm] sub®[daN] | sus*[daN] | Ghidare Ghidare

paralela paralela

Solid 28-14 P 916 2030 1400 900 345
Solid 30-16 H 2106 1560 1190 315
Solid 30-16 P 2106 1560 1190 355
Solid 35-18 H 2300 1810 1270 330
Solid 35-18 P 2300 1810 1270 375
Solid 38-20 H 2500 1960 1400 345
Solid 38-20 P 2500 1960 1400 395
Solid 40-22 P 2720 2100 1530 415
Solid 28-14.1 P | 1100 2030 1400 900 345
Solid 30-16.1 P 2106 1560 1190 355
Solid 35-18.1 H 2300 1810 1270 330
Solid 35-18.1 P 2300 1810 1270 375
Solid 38-20.1 H 2500 1960 1400 345
Solid 38-20.1 P 2500 1960 1400 395
Solid 40-22.1 P 2720 2100 1530 415

Masurat de la mijlocul coloanei pana la mijlocul coloanei.
Masurat de la punctul de rotire al bratului oscilant la punctul de rotire al uneltei.

Forta de ridicare determinata prin calcul in punctul de rotire al uneltei la o presiune hidraulica de 195 bar, cu braful oscilant
in pozitie complet coborata si o atasare ideala. Pentru ca trebuie luata in considerare geometria pieselor de atagare efective
si, de asemenea, geometria specifica a diverselor echipamente ale tractorului (marimile pneurilor, puntile etc.), in cazuri
individuale, valorile efective pot diferi substantial. Forta de ridicare in pozitia cea mai de sus a incarcatorului frontal este cu
pana la 15% mai redusa, iar forta de ridicare la sol este corespunzator mai mare.

Precum 3, totusi la brat oscilant complet ridicat

Emisii de zgomot

Nivelul de presiune sonora a emisiilor este mai mic de 70 dB(A) (in functie de tractor).
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11.3  Cuplurile de strangere a suruburilor

(&) sToLL

Cuplurile de strangere a suruburilor
Clasa de rezistenta

Filet 8.8 10.9 12.9

Nm Ib-ft Nm Ib-ft Nm Ib-ft
M4 3 2 45 3 5 4
M6 1 8 15 1 17 13
M8 27 20 36 27 42 31
M8x1 29 21 38 28 45 33
M10 54 40 71 52 83 61
M10x1,25 57 42 75 55 87 64
M12 93 69 123 91 144 106
M12x1,5 97 72 128 94 150 111
M12x1,25 101 74 133 98 155 114
M14 148 109 195 144 229 169
M14x1,5 159 17 209 154 244 180
M16 230 170 302 223 354 261
M16x1,5 244 180 320 236 374 276
M18 329 243 421 311 492 363
M18x2 348 257 443 327 519 383
M18x1,5 368 271 465 343 544 401
M20 464 342 592 437 692 510
M20x2 488 360 619 457 724 534
M20x1,5 511 377 646 476 756 558
M22 634 468 807 595 945 697
M22x2 663 489 840 620 984 726
M22x1,5 692 510 873 644 1022 754
M24 798 589 1017 750 1190 878
M24x2 865 638 1095 808 1282 946
M27 1176 867 1496 1103 1750 1291
M27x2 1262 931 1594 1176 1866 1376
M30 1597 1178 2033 1499 2380 1755
M30x2 1756 1295 2216 1634 2594 1913
5/8“ UNC (normal) 230 170 302 223
5/8" UNF (fin) 244 180 320 236
3/4" UNC (normal) 464 342 592 437
3/4" UNF (fin) 511 377 646 476

. ) Acordati atentiei curateniei filetelor! Momentele de stradngere indicate sunt valabile pentru
| suruburi si filete curate, uscate si fara vaselina.
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1.4 Scheme hidraulice

11.4.1 Schema hidraulica P si H

F A
3 B
2R |
pugpilt |
1L |
2L | 3
T
R =
D.BV

BO5SH

Fig. 97  Schema hidraulica P si H

Legenda

A1 Conducta ,Ridicare” DBV Supapa de limitare a presiunii

B1 Conducta ,Coborare” Q1 Supapa al 3-lea circuit de comanda (optiune)
A2 Conducta ,Descarcare” 3 Cilindru hidraulic la unealta

B2 Conducts ,incarcare* P Pompa tractor

1L Cilindru de ridicare stanga

1R Cilindru de ridicare dreapta

2L Cilindru unealta stanga

2R Cilindrii unealta dreapta
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11.5 Schema circuitelor electrice

REMARCA

Daune materiale din cauza tensiunii gresite sau sigurantei fuzibile lipsa!

Atunci cand tensiunea nominala de 12 V este depasita sau nu este conectat butucul contactului de
aprindere, instalatia poate fi deteriorata.

» Conectati tensiunea nominala de 12 V de la butucul contactului de aprindere.
» Asigurati conexiunea cu o siguranta fuzibila.

Functiile optionale de la Q1 si Q2 de la bratul oscilant al incarcatorului frontal sunt reprezentate
simplificat, pentru ca pot diferi in functie de tipul de Incarcator frontal.

B

\
|
|

1
|

w

w

O

n

BOSE

Fig. 98  Schema circuitelor electrice

Legenda
Q1 Al 4-lea circuit de comanda
Q2 Al 3-lea circuit de comanda

A Buton pe maneta de comanda (la unele manete de comanda cu releu)
-S2: al 3-lea circuit de comanda
-S1: al 4-lea circuit de comanda

B Stecar/priza

Aceasta schema de comutare nu este valabila pentru tractoare cu unitate de comanda cu o
singurd maneta Pro Control!

In acest caz respectati capitolele pentru Pro Control din manualul cu instructiuni de montaj ale
setului de atasare.
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Declaratia de conformitate

(conform Directiva CE 2006/42/CE, Anexa Il 1. A)

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Bahnhofstrasse 21
38268 Lengede, Germania

declara prin prezenta ca masina n starea livratd si introdusa in circulatie pe piatd corespunde
urmatoarelor directive si standarde armonizate specificate in cele ce urmeaza:

Denumire: Incércator frontal

Tip: Solid

Nr. masina: 7015000 péana la 7999999

cu descrierea de Incarcatorul frontal ca aparat atasabilneste un ,echipament inlocuibil® in
utilizare/functie: sensul Directivei Masini 2006/42/CE. Incarcatorul frontal este montat la

tractoare agricole si forestiere, printr-un cadru atasat si foloseste pentru
preluarea altor dotari Tnlocuibile (unelte de lucru), care sunt utilizate pentru
procesele, respectiv lucrarile necesare in agricultura si industria forestiera.
Alte specificatiji referitoare la utilizarea conform destinatiei si conditiile de
exploatare, descrierea, functionalitatea si alte date tehnice ale incarcatorului
frontal sunt cuprinse in manualul cu instructiuni de exploatare.

Masina corespunde tuturor dispozitiilor relevante si referitoare

® Directiva Consiliului 2006/42/CE referitoare la masini

® Directiva 2014/30/UE a Parlamentului si a Consiliului European referitor la compatibilitatea
electromagnetica (CEM),

® Directiva 2014/68/UE referitoare la punerea la dispozitie a echipamentelor sub presiune pe piata.

Documentatiile tehnice au fost intocmite conform Anexei VII A a Directivei 2006/42/CE si constituie
domeniul de responsabilitate al sefului Departamentului de Dezvoltare de la Wilhelm STOLL
Maschinenfabrik GmbH, Bahnhofstrasse 21, D-38268 Lengede.
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La conceperea si fabricarea incarcatorului frontal au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate si
au fost publicate in Buletinul oficial al UE:

Standarde armonizate Data Titlul standardului

DIN EN I1SO 4254-1 2016-09 Masini agricole — Siguranta — Partea 1: Cerinte generale

DIN EN ISO 4413 2011-04 Tehnica fluidelor — Generale si cerinte de tehnica siguranta
pentru instalatiile hidraulice si componentele acestora

DIN EN 12525 2011-02 Masini agricole — Siguranta-incarcator frontal

DIN EN I1SO 12100 2011-03 Siguranta masinilor; Notiuni fundamentale, principii generale de

proiectare Siguranta masinilor — Principii generale de proiectare
— Evaluarea riscului si reducerea riscului

DIN EN ISO 13849-1 2016-06 Siguranta maginilor — Piese referitoare la siguranta parti ale
sistemului de comanda — Partea 1: Principii generale de

proiectare

DIN ISO 10448 1999-01 Tractoare agricole — Transmisie hidraulica a puterii pentru
aparate

ISO 23206 2007-03 Tractoare agricole pe pneuri si aparate atasate — Incarcétor
frontal — Cadre portante pentru aparate atasate

DIN EN ISO 13857 2020-04 Siguranta maginilor — Distante de siguranta contra atingerii

zonelor de pericol cu membrele superioare si inferioare

DIN EN ISO 14982 2009-12 Masini agricole si forestiere — Compatibilitate electromagnetica
— Procedee de verificare si criterii de evaluare

Lengede, 13.01.2021

y Z ( : A?kaifrvwwot

7
{‘ S

Guido Marenbach Peter Gotthard

Director General Sef Departament Dezvoltare si Managementul calitatii
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Adresa distribuitorului

Aici lipiti sau notati numarul de serie

() sToLL

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Postfach 1181, 38266 Lengede
Bahnhofstr. 21, 38268 Lengede

Telefon: +49 (0) 53 44/20 222
Fax: +49 (0) 53 44/20 182
Email: info@stoll-germany.com

STOLL in paginile web:
www.stoll-germany.com
www.facebook.com\STOLLFrontloader

www.youtube.com\STOLLFrontloader
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